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Nase veliko poslanstvo

‘Na letosnji praznik slovanskih blagovest-
nikov sv, Girila in Metoda je sv. ofe na-
slovil na ruske narode prisréno pismo, v
katerem jim zatrjuje, da Cerkev leta 1941
ni hotela vojne proti Rusiji in je tudi ni
odobravala in da jih obéuduje v njihovi
zvestobi ter jih posvedn brezmadeinemu
Srcu Marijinemu. Na to papeZevo poslanico
Je odgovoril uradni moskovski komunistic-
ni list z ocitkom, da je papeZ smrtni sovraz-
nik Slovanov in je zato njegovo pismo vse
prej kot iskreno. Ta nedavni dogodek,
bliskoma razsvetli sedanji polozaj, v kate-
rem se nahaja Evropa. Vse bolj kot na pri-
mer zanimivo dejstvo, da so bili pri letos-
njih svetovnih 3portnth tekmah v finskih
Helsinkih slovanski $portniki resitelji Zasti
belega plemena.

Evropa je na pragu novega veka. Zelez-

na zavesa kot razme|iice dveh strogo delje-
nih taborov vzdoli Evrope to dejstvo ne-
kam potvarja, dnevni svetovni dogodki ga
omiljujejo. Vsaj podzavestno pa ¢utimo
prelom Casov mi vsi. Jasno in nazorno ga
je orisal dunajski nadskof-koadjutor z ugo-
tovitvijo, da Cerkev nikakor noce biti noéc-
hi ¢uvaj zastarelih oblik socialnega in go-
spodarskega Zivljenja. Razumeli ga bomo
se bolj, ¢e vsaj beino pregledamo kulturni
razvoj Evrope v zadnjih dveh stoletjih.
_ Evropska civilizacija se nahaja v razkro-
Ju. Ze izza Martina Luthra se zacenja pomi-
kati plaz navzdol, ko protestantski razkol
Poiepta spoitovanje pred predstavnikom
Cerkye, sv. oetom. Pred dobrim stolétjem
m pol cuti franc. filozof Rousseau nevar-
nost razkroja in skuia Evropo rediti s kli-
cem, naj se vrne v nepokvarjeno, dobro na.
ravo nazaj. Nemec Kant Ze zbrife duhovni
svet in zaupa le Se clovelkemu razumu kot
izkljutnemu  vodniku, Za njim proglasi
nemiki filozof Hegel driavo za edinega re-
Sitelja in nositelja oble blaginje, dotim
Najdeta njegova naslednika Schoppenhauer
In Nietzsche samo 3¢ pomilovanje in po-
smeh Elovekovi suZenjski naravi. Jedka je
ocena kulturnega razkroja Evrope po slo-
vetem kulturnem zgodovinarju: iz libera-
zma padamo v nacionalizem, iz nacionas-
llfma se pogrezamo v socializem in komu-
nizem, ob koncu pa je anarhija in smrt ev-
topske civilizacije. Tako in ni¢ drugace
more kondati Evropa brez Boga in brez du-
hovnega vodstva Cerkve.

Cerkev s skrbjo in ljubeznijo do ljud-
stva spremlja ves ta usodni razvoj. V svo-
jih okroZnicah naglasa velitino boijega do-
stojanstva, globino bolje zamisli drufine
n druZbinega Zivljenja, strogo obsoja obo-
Zevanje cloveka, drZave in plemena in sku-
fa ljudstva vedno spet zdruziti ob viru Ziv
ljcnj;l v Bogu. Letodnje leto je hkrati leto
velikih katoliskih shodovy — vy Barceloni,
Berlinu in na Dunaju. Ti shodi so klicarji
nove poti, ki 1ma svoje izhodiice v sv. evha-
risti_ji, svoj kazipot Vv boZjih zuRn‘vcdih in
V njih tudi jamstvo, da se ohrani jedro vse
tosvetne srece, dostojanstvo in svoboda
osche,

Nedvomno je Evropa na l'ﬂll?f{tj“'. _"b SV
ji skrajni odloéitvi. Njeno civilizacijo, nje-
ne prekrasne stolnice, umetnosine hrame
in kulturne domove zamore resiti samo kr-
§¢anstvo. Edino kritanstvo, obnovljeno in
ofivljeno po starih zapadnih narodih ali
uresniceno po mladih slovanskih I_]ul'hl\’l!h
more rediti Evropo popolnega pogina in
razkroja.

Slovanska ljudstva so v najmodernejsi
sodobni 3oli, ki jim nazorno predocuje ob-
like yeda, kakrinega morejo roditi stoletja
brez Baga. Ta red je v resnici dete evrop-
skega Zapada, njegovi poletniki so Nemec
Marks in tovaridi. Svoj socialni in gospo-
davski recept izvaja iz razmer evropskega
Zapada, ki se je zapisal denarju in njegovi
o‘l:#uti_ Svoj kulturni program izyaja iz
Zapadno-evropskega nauka o materializmu,

V Celovcu, dne 28. avgusta 1952

V stajerskem letoviscu in zdraviliscu Glei-
chenberg trajajo Zze nad 10 dni pogajanja
med zastopniki Avstrije in Jugoslavije za-
radi ureditve malega obmejnega prometa
in zaradi ureditve vrnitve zemljiske posesti
dvolastnikom, avstrijskim drzavljanom,

Medtem ko je bilo .mogote razmeroma
hitro resiti vprasanje, kako dale¢ naj na
obeh straneh meje sega obmejno ozemlje za
mali obmejni promet, je bilo mogoée tudi
rediti razmeroma lahko, kdo in pod kaks-
nimi pogoji izdaja dovoljenja za prestop
meje na eni in na drugi strani.

Teije pa je bilo vpradanje vrnitve pre-
moZenja dvolastnikom. To vprasanje je
laZje resiti na avstrijski strani kakor pa
na jugoslovanski strani. Avstrija namrec
premozenja jugoslovanskih driavljanov ni
zaplenila in tudi ni omejena v Avstriji z
zakonom pravica zaseb. zemljiske lastnine,
Drugace pa je v Jugoslaviji. Tam je po za-
konu o agrarni reformi doloceno, da je
najvisja dovoljena povriina zasebne zem-
ljiske posesti 45 hektarov. Zato so vitrajali
tudi jugoslovanski zastopniki v Gleichen-
bergu na zahtevi, da morejo dobiti avstrij
ski dvolastniki v Jugoslaviji zemljiice samo
v tej izmeri. Tudi ni e bilo reseno vpra-
sanje, kakino odskodnno naj bi dobili dvo-
lastniki za zemljisko posest preko 45 hekta-
rov. Verjetno tega vpralanja i¢ ne bo mo-
gofe reliti na sedanji konferenci ¥ Glei-
chenbergu in bo doloéena le posebna ko-
misija, Ki naj to in §e nekatera druga vpra-
Sanja refuje,’ < ! dbd

NereSena vprasanja

Tudi $e ni doloteno, ali naj dobijo vinje-
no zemljisko posest v Jugoslaviji samo oni
avstrijski dvolastniki, ki so bili avstrijski
dr7avljani Ze pred vojno oziroma pred le-
tom 1938. Prvotno je bila namret stavlje-
na zahteva, da pri ureditvi tega vprasa-
nja ne pridejo vpostev oni avstrijski dvo-

lastniki, ki so postali avstrijski driavljani.

jele v novejiem dasu.

Koné¢no tudi Se ni reSeno vpralanje ob-
davienja dvolastnikov v Jugoslaviji. Po se-
danjih dolotilih je obdavéenje zemljiske
posesti v Jugoslaviji tako veliko, da sc ko-
maj e izplaca dvolastnikom prevzeti in ob-
delovati zemljiste na jugoslovanski strani.
Po novih dolotilih pa bo tudi v Jugoslaviji
doloteno obdavcenje zemljifke posesti po
kakovosti (kakor je bilo v stari Jugoslaviji).
Vendar pa se bo kolicnik za obdavéenje
stopnjeval tako, da bo za vecjo zemljisko
posest koliénik obdavéenja velji kakor
pa za manjso zemljisko posest.

Jugoslovanski zastopniki so tudi zahteva-
Ii, naj ne bi dobili vrnjene zemljiske pose-
sti v Jugoslaviji oni avstrijski dvolastniki,
ki so bili ¢lani in funkcionarji nacistiéne
stranke. .

Splodno pricakujejo, da bo konferenca v
Gleichenbergu koncem tedna kondana in
bomo mogli o sklepih porotati v prihodnji
itevilki ,Nasega tednika”.

Trst nai' ostane samostojno ozemlie

V zadnji Stevilki ,,Nasega tednika” smo
porocali, da sta bila pri marfalu Titu na
Brionih poslanika ZdruZenih driav in Ve-
like Britanije. O tem razgovoru samem ni-
so izdali nobenega porocila in zato 3e danes
ni popolnoma gotovo, kaj sta oba velepo-
slanika sporocila jugoslovanskemu mini-
strskemu predsedniku.

Iz ¢lanka, ki ga je priobdil te dni nava-
dno zelo dobro obvei¢eni ameriski list
»New York Times”, pa moremo sklepati,
da sta sporotila oba veleposlanika marsalu
Titu odlotitev zapadnih velesil, da velesile
ne vitrajajo vec ma obljubi, ki so jo dale
Italiji ob priliki zadnjih italijanskih dr
zavnih volitev. Po tej obljubi naj bi Italija

dobila celotne Svobodno triaiko ozemlje,
torej tudi sedanje jugoslovansko obmotje.
Ker pa Jugoslavija ne bi nikakor pristala
na odstop tudi najmanjlega dela jugoslo-
vanskega dela Svobodnega triaskega ozem.
lja in ker nadalje Italija ne bi mogla pri-
stati na to, da dobi samo mesto Trst, je
edina refitev v tem, da sedanje stanje v eni
ali drugaini obliki ostane,

V_tem smislu bodo verjetno tudi pote-
kali — tako sodijo — razgovori med britan-
skim zunanjim ministrom Anthony-jem
Eden-om in med jugoslovanskim ministr-
skim predsednikom, ko bo Eden v drugi
polovici meseca septembra obiskal Jugo-
slavijo.,

PREGANJANI DUHOVNIKI

Papez Pij XII je izrekel posebno pohvalo
duhovnikom, ki kljub preganjanju vitra-
jajo in zvesto opravljajo svoje duhovnilke
dolfnosti v komunisti¢cnih drzavah. Ko je
z apostolsko ustanovo ustanovil vrhovni be-
gunski svet, ki naj bi nudil duhovno po-
mo¢ tistim, ki morajo bezati iz svoje do-
movine, je hkrati obialoval, da morajo du-
hovniki v komunistiénih driavah ,Ziveti
zivljenje brez loveikega dostojanstva.”

SLOVENSKI KATOLISKI SHOD

Ob 3estdesetletnici Prvega slovenskega
katolifkega shoda, ki je bil avgusta leta
1892 v Ljubljani, je bil letos od 15. do
17. avgusta v Buenos Airesu Katoliski shod
slovenskih izseljencev.

Shod je bil zelo dobro pripravljen in so
mu bile predloiene v potrditev dobro iz
delane resolucije. Shod je bil pod varstvom
prebl. Device Marije in se je zato zalel
na praznik Vnebovzetja, dne 15. avgusta.

O shodu bomo e porocali.

ki podreja vse duhovno snovnemu in taji
svet duhovnih vrednot, Kot kulturni pojav
poreni pac najnizjo stopnjo vedstoletnega
razkroja, ker krcevito taji Boga in proglasa
Cerkev za svojega smrtnega sovrainika.
Fatimska Marija je priporocala molitev
za Rusijo, da se Evropa reii svojega pogina.
V tem je za Katolicana in kristjana, ki se
hkrati ¢uti pripadnika evropske vzajemno-
sti, prva in najve¢ja obveznost. Slovanskim
ljudstvom pa je pridriana le druga naloga,
da dokaZejo, da so ohranili svojo kritansko
kulturo. Le-ta je vznikla ob tesnem sofitju
slovanskih narodov s Cerkvijo in je sprem-
ljala njihovo rast in zorenje v majnovejsi
Cas, ko prevzemajo od Previdnosti kljuc do

bliZnje evropske bodognosti, Zvestoba Bogu
in Cerkyi je prvo evropsko poslanstvo tudi
nas Slovencey, ki smo kot najzapadnejsa
slovanska veja ma svojem telesu doZiveli
zaton zapadne evropske civilizacije.

Koroiki Slovenci doiivljamo in obcuti-
mo danes v svoji borbi za ohranitev narod-
ne svojstvenosti, kako velike, ja, bistvenc
kulturne vrednote nam posreduje Cerkev.
Vsakrfen poizkus, relevati nale narodno
vpraianje drugace, se je do danes izjalo-
vil in bo ostal jalov tudi v konceptu neke-
ga materialisticnega  slovenskega sociali-
/ma, ki ostaja nezivljenjski in nekulturen
kakor je to tudi njegov ucitelj, evropski ko-
munizem. :

Cena 1 Siling
KRATKE VESTI

Katolitkega dneva v Berlinu se je ude-
lezilo okrog 200.000 ljudi. Prireditve so
bile v vzhodnem in zapadnem delu mesta.

V New Yorku na dvoris¢u Fordsamskega
vseudilis¢a je bila javna masa za svetovni
mir in za sporazum med slovanskimi kul.
turami in narodi, ki Zivijo sedaj pod komu-
nizmom ene ali drugetoblike.

Dne 8. septembra bodo spet izrotili pro-
metu most preko Mure pri Radgoni. Pri
obnovi mosta so v enaki meri sodelovali
Avstrijci in Jugoslovani, pomagali so pa
tudi britanski pionirji. Most je bil poru-
jen ob vojnih dogodkih leta 1945,

Stevilo vseh rentnih zavarovancev v Ave
striji, ki 7e prejemajo rento, je doseglo ste-
vilo 679.018. :

Ko je prispela prva ameriska revija v srb-
sko-hrvaskem jeziku v Beograd in je bila
tam brezplatno na razpolago, je bilo za re-
vijo tako zanimanje, da je v dveh dneh vsa
naklada posla.

V Ameriki bodo proslavili zatensi s 30. 9.
»teden sv. pisma” kot spomin na 500-letni-
co izdaje Guttenbergove biblije.

Zagrebskemu nadskofu Stepincu, ki Zivi
v konfenaciji v fupniscu v Krasicu (Hrvat-
ska), so predpisale jugoslovanske oblasti
280,000 dinarjev davka. Ker verjetno nad-
gkof te vsote ne bo mogel platati, grozijo
oblasti z zaplembo Zupnisca.

Do zadetka avgusta se znasale ameriske
izgube na Koreji: 113.668 moZz Od teh jih
je bilo 19.979 mrtvih, 83.177 ranjenih in
12.576 ujetih ali pogresanih.

Amerifka tobacna druzba je dala v pro-
met nove cigarete, od katerih imajo prve
ime po predsedniskem kandidatu Steven-
sonu, druge pa po predsedniSkem kandida-
tu Eisenhowerju. Te imajo generalovo sli-
ko in napis ,I like Ike” (jaz sem za Eisen-
howerja).

Ameritki odbor za proslavo dneva Zdru-
zenih narodov predlaga, naj bi letos ta dan
proslavili po vsem svetu kot skupen praz-
nik. Dan ZdruZenih narodov je letos v pe-
tek, dne 24. oktobra.

Mednarodnega pasniskega kongresa v
Washingtonu od 17. do 28. avgusta se je
udele?ilo okrog 2500 zastopnikov iz 55 dr-
zav. Naloga kongresa je bilo proudevanje
umne ureditve in izkoriicanja pasnikov.

Po nekaterih porodilih iz Aten se bodo
letosnjih skupnih griko-turskih vojaskih
vaj v oktobru udelezile tudi jugoslovanske
vojne edinice.

V Angliji je zacel obratovati nov, naje
vadji plavz (visoka pec), ki ima premer 8
metrov in natopijo v njem dnevno 1000
ton Zeleza.

Zaradi dolgotrajne suse bo tudi v Zapad-
ni Nemdéiji letoinja letina tako slaba, da ra-
cunajo z omejitvijo porabe mesa in masla.

Potres je pretekli petek motno poskodo-
val mesto Bakersfield v juini Kaliforniji v
ZdruZenih driavah. Dve osebi sta mrtvi,
vedje Stevilo pa je ranjenih.

V Severni Italiji — zlasti na Juinem Ti-
rolskem in v Toskani — je napravilo silno
neurje velike skode. V juinotirolskih Dolo-
mitih je Ze zapadel sneg do visine 2000 me-
trov,

Vihar na Severnem morju je moino po-
ikodoval vegje itevilo ladij. Potopil se je
en britanski vlaéilec in z njim en mornar,
Nadalje se je potopila tudi ena ameriska
tovorna ladja.

Na vsem obmodju Alp od Ligurskega za-
liva v Franciji do vzhodne Avstrije je bilo
v letosnjem poletju nad 100 smrtnih nesred,
od teh najvet v Dolomitih. V Avstriji je
bilo 24 smrtnih nesrec.

V domu za onemogle v Aurichu v Sever-
ni Nemdiji je izbruhnil poiar, ki je unicil
vso zgradbo, Sest oseb je vsled opeklin
umrlo, '
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Cetrtek, dne 28. avgusta 1952

Politiéni teden

Po svetu . ..

Angletko politiko zadnjih desetletij so na
splodno oznatevali kot politiko ,splendid
isolation — blestele izolacije”. 8e pred Ze-
trtstoletjem je bila Velika Britanija svetov-
na sila in je mogla do dogajanj v Evropi
ostati prav tako ravnoduina in vzvilena
kot do dogajanj nekje drugje na zemeljski
obli. Bila je res najmotnejia sila na svetu.
Z drugo svetovno vojno se je polofaj spre-
menil. Deli nekdanjega britanskega cesar-
stva so se osamosvojili, postali so suverene
drZave, mnoge od teh vodijo celo politiko,
ki se ne sklada z londonsko ali pa samo
deloma. Zmanjianje anglefkega vpliva po
svetu je samoposebi umevno privedlo tu-
di’ do dejstva, da je s politiko ,,vzvifene ali
blesteée izolacije” bolj malo opraviti, Svet
je postal manjii in je kakor sosedje med se-

0j.

'JI'reba je priznati, da so angleski driav-
niki razumeli tok ¢asa in e so nekdanjim
svojim kolonijam kot n. pr. Indiji, Egiptu
— in v tej ali oni obliki tudi drugim — pri-
znali samostojnost, suverenost ali samo
vedjo besedo, so na to lahko ponosni, ker
s0 znali iti z razvojem in jih ta ni prehitel.

Pred dvema letoma 3e je evropsko faso-
pisje spet pisalo o ,vzvideni izolaciji”, ko
je londonska delavska viada odklonila so-
delovanje pri Schumanovem naértu, ka-
terega danes oznacujejo kot ,,montansko
unijo”. Tezki ofitki so padali na angleski
ratun, &3 da note sodelovati pri gospodar-
ski in vojadki organizaciji zapadne Evrope,
ki je ogroZena iz Vzhoda itd, Mnogo ofit-
kov je bilo tudi utemeljenih. Danes more-
mo povedati, da so po vsem videzu tukaj
AngleZi opustili svojo politiko rezervirano-
sti. Ko je ,,Montanska zveza" tudi brez njih
bila osnovana in prifela delovati, so poka-
zali pripravljenost za sodelovanje.

V Londonu je bil predsednik ,,Montan-
ske unije” Jean Monnet in ne brez uspeha.
Uradna izjava, izdana po konferenci z an-
gleSkimi politiki, pove, da bo v kratkem
prisla v Luksemburg, kjer je zalasno sede?
»Montanske zveze”, angleSka vladna dele-
gacija, ki bo sklenila oZje in stalno sode-
lovanje med Anglijo in ,,Montansko zvezo'.
Podoba je torej, da bo med Anglijo in Ev-
ropo na gospodarskem podroéju pridlo do
najtesnejiega sodelovanja — to dejstvo je
za utrditev zapadno-evropskega ravnotei-
ja zelo vaino. Obenem s tem zasluZi tudi
vetjo pozornost izjava angleSkega zunanje-
ga ministra Edena, da se bo 15, septembra
udeleZil zasedanja ,Evropskega sveta” v
Strasshourgu in da bo tam govoril, T'o kaZe
na povetanje polititnega zanimanja Angli-
je za evropske sosede,

Da hotejo Angle’i soodlofevati v vseh
podrocjih svetovne politike, dokazujejo po-
tovanja njih driavnikov. Zadnjikrat smo
omenjali obisk ameritkega vojnega ministra
v Jugoslaviji in v zvezi s tem govorice o
predstojeéi pogodbi med Turéijo, Griijo in
Jugoslavijo ter o pritisku ameridke diplo-
macije, da naj Jugoslavija in Italija zatneta
z refevanjem trialkega vprafanija.

Zdaj pojde angleiki zunanji minister

_Eden na enotedenski obisk k marfalu Titu
in zatem bo vet dni na Dunaju gost av-
strijske vlade. Ni prete’ko spraviti na isti
imenovalec sestankov Tito-Gruber (nada-
ljevanje so razgovori v Gleichenbergu med
avstrijsko  in jugoslovansko delegacijo),
obisk poveljnika sredozemskega angleikega
brodovja pri Titu na Brionih, prihod tur-
$kih Casnikarjev v Beograd, obisk jugoslo-
vanske parlamentarne delegacije v Atenah
itd. AngleZi tudi v juZno-evropskem prosto-
ru ne Zele prepustiti vse iniciative Ameri-
kancem, temveé holejo tudi sami soodlo-
Cevati pri politiéni in vojaski konsolidaciji
tega strategitno izredno vainega ozemlja.
Vojatko-obrambno teZiste Zapada se je pre-
maknilo proti jugovzhodu. Vojaika zveza
Turtija-Gréija-Jugoslavija bi za Zapad po-
menila obrambni zid nekaj desetin divizij
vojakov, ki jih 3tejejo med najboljie na
svetu, In tako zvezo je mogole ustvariti ta-
korekot tez not, medtem ko se pravi Zapad
— Francija, Italija itd prereka o trajanju
vojaskega roka.

VZPOREDNOST RAZVOJA V PERZIJI
IN EGIPTU
je vsak dan otitneja. Oba ljudska tribuna
— Mosadek in Naguib imata iste prijatelje
in iste sogaznike, Medtem ko jima pleme-
nitafev in veleposestnikov skoraj ni treba
resno jemati kot sovrainike — agrarna re-
forma ne zadeva skoraj nma noben odpor,
politiéno so brez vpliva in volje — pa je

poloZaj na njih levici dokaj koéljiv. Tako
Naguib kot Mosadek sta dovolj realisti¢na
in vesta, da bi nadaljnje popultanje levi-
¢arsko-revolucionarnim strujam privedlo
samo do njiju lastnega padca. Tak razvoj
pa bi ne fel v ratun nobeni od zapadnih
sil in prvi so bili Amerikanci, ki so to uvi-
deli. Kolesa razvoja v zadnjih mesecih v
arabskem svetu ni mogoée zaobrniti. Treba
je 3e velje zlo preprediti in materialno in
polititno pomagati obema vladama — Na-
guiba in Mosadeka.

Na Koreji fronte stoje kot so stale pred
meseci, pogajanja titijo kot so titala pred
meseci, v Moskvi pa je zastopstvo vlade
komunistitne Kitajske pod vodstvom zuna-
njega ministra Cu-En-Laja. Nobenega dvo-
ma ni, da se razgovori vrte okrog slepe uli-
ce, ki se ji pravi vojna na Koreji. Vojaske
zmage tam niso dosegli, zadnje bitke tudi
niso izgubili.

Se vetjega pomena pa je sklicanje plenu-
ma Komunistitne stranke boljSevikov v
Moskvi. Stalinov odlok o sklicanju te skup-
§tine komentira vsa svetovna javnost z mrz-
litnim zanimanjem. Ali gre za Stalinovo
nasledstvo ali gre za utrditev programa za
prihodnjih pet let ali 3¢ ved. Ali bodo tam
padli zakljutki o miru ali vojni? Po do-
godkih zadnjih mesecev ni mogole trditi,
da bi se vojna nevarnost povelala,

VODITEL] SPD DR. KURT SCHUMA-
CHER UMRL

Schumacher je bil nedvomno ena naj-
markantnejSih politi¢nih osebnosti sodob-
ne Evrope. Kot voditelj druge najvetje
politine stranke Zapadne Nemdije — opo-
zicionalne socialistitne je zastopal staliite,

da je treba z vsemi silami delati za zedinje-
nje celotne Nemdije (zapadne in vzhodne),
To svoje staliite je utemeljeval s tem, da
je razkosana Nemcfija vetja nevarnost za
mir v Evropi kot pa zedinjena, Ta njegova
polititna smer ga je privedla tudi do zna-
nih odklonilnih stalid¢ do ,,Montanske zve-
ze” in do ,generalne pogodbe”, oborofi-
tve zapadne Nemdije, do zahtev po Posarju,
proti Atlantski zvezi itd. Vse to je znal ute-
meljevati logitno, njegov govornitki dar
je bil izreden. Kljub éistosti njegovega zna-
¢aja kot politik so mu mnogi otitali pre-
moten nacionalizem.

«» - in pri nas v Avstriji

Zunanji minister dr, Karel Gruber, ki se
je mudil v Braziliji, se vrata v Avstrijo,
Glavna naloga njegovega potovanja je bila
pridobiti brazilsko vlado, da bi njen zastop-
nik pri Organizaciji zdruZenih narodov v
jeseni zagotovil sprejem Avstrije v Orga-
nizacijo zdruZenih narodov. Ob jesenskem
zasedanju samem bomeo videli, v koliko se
bo to posretilo. — Mogote bodo takrat go-
vorili tudi o avstrijski drfavni pogodbi. To
pa vse ne bo imelo velikega uspeha, ako ne
bodo tudi Sovjeti pristali na to pogodbo,

Ko se vrata domov zunanji minister, pa
je odpotoval v zamejstvo in sicer v Zdru-
Jene drzave avstrijski finan&ni minister dr,
Kamitz. V Srednji Ameriki bo zborova-
nje Svetovne banke in pa mednarodnega
platilnega fonda. Gotovo bo pri tem govo-
ra tudi o dosedanji uporabi in o nadaljni
dodelitvi ameriSkega denarja evropskim dr-
Zavam. Zato bo gotovo govoril avstrijski fi-
nantni minister v Ameriki o dosedaniji

Po dolotilih zakona z dne 4. julija 1947
(Opferfiirsorgegesetz) so mogli dobiti oni,
ki so bili oSkodovani zaradi borbe za svo-
bodno in demokratiéno Avstrijo ali pa so
bili politi¢no preganjani v asu od 6. marca
1933 do 9. maja 1945, uradno potrdilo
(Amtsbescheinigung) ali izkaznico (Opfer-
ausweis).

Imetniki takih izkaznic imajo po zakonu
pravico do raznih ugodnosti pri rentnem
in nezgodnem zavarovanju, pri ustanavlja-
nju gospodarskih podjetij, pri oddaji raz
nih poslovalnic loterij in tobaénih trafik,
pri oddaji stanovanj in javnih zemljisé,
uZivajo razne ugodnosti prr pladilu davkov
in pristojbin, Razen tega imajo pravico
na rento, na zdravnisko oskrbo. Izdaja tega
potrdila je podaljiana do 31. decembra
1952 in ni verjetnosti, da bi bil ta rok e
podaljSan. Zato nujno svetujemo ysem, da
si imenovano izkaznico — Amtsbescheini-
gung in Opferausveis — takoj preskrbijo.

Te dni bo verjetno dobil veljavnost za-
kon, ki je bil sprejet dne 7. julija letos in
ki je Ze 7. dopolnitev zakona o irtvah na-
cizma. Ta zakon predvideva odikodnino za
one, ki so bili v zaporu iz polititnih raz-
logov. Za izplacilo te odikodning ni potreb-
no nikako potrdilo o nastanku kake ikode
in dobijo odSkodnino vsi oni, katerih do-
hodek v letu 1950 ni bil veéji kakor 100
tisoc silingov.

Vaino pa je dolocilo, da morejo dobiti
odikodnino le oni, ki imajo uradno potr-

dilo ali izkaznico (Amtsbescheinigung ali
Optlerausweis) in ki so bili zaprti ali pri-
prti v Casu od 6. marca 1933 do 9. maja
1945 iz polititnih razlogov ali zaradi vere
ali narodnosti, Ako je Zrtev nacizma e
mriva, imajo pravico na odikodnino nje
nasledniki. Ti imajo pravico do odikodni-
ne tudi brez uradne izkaznice. To pravico
do odikodnine ima najpreje vdova (ako je
bil zakon sklenjen pred 1. majem 1945 ali
pa sta vsaj Zivela v skupnem gospodanj-
stvu). Nato imajo pravico na odikodnino
otroci in koncno tudi stardi ali sestre ter
bratje, seveda samo, ako so Ziveli z Zrtvijo
nacizma v skupnem gospodinjstvu.

Kot odikodnina je dolocena za vsak me-
sec, ki so ga politiéni preganjanci preii-
veli v zaporu, po 431 3ilingov. Zaceti me-
seci veljajo kot celi meseci, Preostali dobijo
polovico gornje vsote. Ako sta bila ole in
mati v zaporu (pa ne Zivita vet), imajo
otroci pravico do skupne odikodnine v vi-
sini 616 3ilingov za vsak mesec zapora.

Izplatilo od$kodnine je po zakonu mo-
goce razdeliti na najveé 3tir1 leta,

Predlog za izplacilo odikodnine po tem
zakonu je nasloviti na pristojno okrajno
glavarstvo, odlota pa dezelni glavar. Proti
tej odlocbi bo dopustna pritozba na mini-
strstvo za socialno skrbstvo, — Profenj za
1izplacilo odskodnine ni treba kolkovati in
izplatane odikodnine niso vitevne med do-
hodke za dolocanje dohodninskega davka.

Slovenci v Neméiji =~ -

Moers-Meerbeck, 21. avg. 1952

Na dan Velike gospojnice, dne 15, avgu-
sta, smo poromali Slovenci v Nem&iji k Ma-
riji v Kavelar. Ob tej priliki smo prazno-
vali tudi jubilej preé. gospoda Iupnika
Teodorja (BoZidarja) Tensunderna iz Ber-
klinghausena.

Zbrali smo se na ta dan Slovenci iz Nem-
tije, pa tudi iz Holandske in iz Belgije, da
v zvezi z nadim romanjem podastimo
voditelja westfalskih Slovencev, naSega pri-
ljubljenega Teodorja Tensunderna.

Ob 10. uri smo imeli slovesno sv. malo,
po maii pa smo 3li k skupnemu obedu v
dvorano Heidelberger Fass. Tam so nasto-
pili tudi nafi rojaki iz Holandske in Bel-
gije v narodnih nodah ter nadi pevci iz
Gladbecka.

Posebe] moramo omeniti, da nas je ob
tej priliki obiskal tudi prevzvileni ¥kof

Backen iz Miinstra. In z veseljem moramo
omeniti tudi to, da je bil prvi njegov po-
zdrav v slovenskem jeziku, ko nas je pozdra-
vil 21 ,,Zivijo Slovencil”

Na sporedu so bile najpreje deklamacije,
petje, rajanje in godba. Kot prvi je govo-
ril predsednik drujtva sv, Barbare iz Glad-
becka, g. Jole Dobrave, ki je v svojem go-
voru orisal delovanje jubilanta, Yupnika
Tensunderna. Nato pa je poudaril velik
pomen njegovega delovanja. Za njim je go-
voril izseljenski duhovnik med holandskj-
mi Slovenci, pre¢. g. Nande Babnik, ki jes
svojimi lepimi besedami izvabil marsikate-
1o solzo iz nadih o&i, Govoril je tudi prevav.
Skof miinstrski, ki se je v svojem govoru
spominjal svojega dela med Slovenci. Nato
je pa navduieval vse navzole in sploh vse
Slovence na tujem za delovanje v Cast
Bogu, veri in dobro narodu, _,

uporabi denarja, ki ga je dobila Awvstrija
iz Amerike., Na podlagi tega bodo nato
sklepali o novih kreditih Avstriji.

V Beljaku se je prejinji teden konialo
zhorovanje Zveze krifanskih demokratov,
kjer so bili zbrani zastopniki 16 narodoy
Evrope. Ze v zadnji Stevilki , Nadega tedni-
ka"” smo rekli, da se v celoti pridruZujemo
izjavam zastopnikov evropskih narodov na
tem zborovanju. Le nekaj moramo pri tem
omeniti in to velja za avstrijske zastopnike.
Ti so v Beljaku spet zelo lepo govorili o
potrebi medsebojnega sporazumevanja med
narodi. Najlep3a prilika, da to pokaiejo v
dejanjih, imajo avstrijski zastopniki sami
na Koroskem, kjer Zivita dva naroda. Toda
od besed se Avstrijci pal ne morejo dokor
pati do dejanj in je ravno to pokopalo e
staro Avstrijo.

Tudi v Gleichenbergu poizkusajo najti
zastopniki Avstrije in Jugoslavije podlago
za sporazum, ‘Ta sporazum naj bi omogo-
til obmejnemu prebivalstvu obeh drZav
(na obeh stranch so to v glavnem skoraj
samo Slovenci), da ne bi Ziveli ob meji, ki
oba dela naroda lodi, ampak ob meji, Ki}
oba dela istega naroda zbliZuje.

Ko pa govorimo ravno o vaZnosti prijas
teljstva med narodi in med sosednjimi de:
Zelami, naj omenimo 3e prijateljski sestas
nek korotke kmecke mladine in $tajerske
kmecke mladine na Pack-u, na meji med
Koroiko in Stajersko. Tam se je v nedeljo
sestala kmefka mladina obeh sosednjih de:
zel. Najpreje je bila po pozdravu predseds
nikov obeh kmetijskih zbornic sv. masa na
prostem. Sv. maso je daroval Sentpavelski
opat, ki je med sv. mafo govoril o poveza:
nosti kmetkega Zivljenja z Bogom. Nato jé
pozdravil mladino obeh deZel zastopnik
kmet. ministrstva, min. svet. ing. V. Kopeta
Sledile so tekme koscev, drvarjev, kuharit
Sivilij itd, — Gotovo taki prijateljski sestan
ki mladine mnogo pripomorejo do zblif
nja med prebivalstvom sosednjih deZel.

Obini zbor Kmetke gospod. zveze
Popravek

»V Vaii §tevilki 29 z dne 27. julija 1952
ste v komentarju k popravku pod naslo*
vom ,,O¢ni zbor Kmecke gospodarske zve:
ze” napisali: ,,Pri posvetovanju o zadrZd*
nju mandatarjev Kmeéke gospodarske zve:
ze” pri volitvi prézidenta Kmetijske zbor
nice je igralo bistveno vlogo od g, dr. Fran®
cija Zwitterja dano zagotovilo, da sociali®
sti ne bodo sklenili kompromisa z QeVP
glede volitve predsedstva v Kmetijski zbof*
nici,”

Ta trditev ni resni¢na. G. dr. Fran®
Zwitter ni dal tega zagotovila, temveé j¢
zagotovil, da med socialisti in OeVP §e
prislo do sporazuma glede volitve predsed
stva v Kmetijsko zbornico.

Vi pisete dalje: ,To zagotovilo sta dalt
isto dopoldne, dne 8. februarja, je dyakrat
g- dr. Franciju Zwitterju v Kmetijski zho
nici sami tako g. deZelni glavar Wedenif
kakor tudi tajnik socialisticne stranke g
Sima,"” |

Ta trditev ni resnina. G, dr. Frand
Zwitter dne 8. februarja sploh ni bil v Kme
tijski gbornici in tudi na dan volitey tegh
zagotovila nista dala Se dvakrat g. dr, Fran
ciju Zwitterju v Kmetijski zbornici saml
tako g. deZelni glavar Wedenig kakor tudi
tajnik socialisticne stranke g. Sima, Tudl
tu je bilo povedano le, da §e vedno ni prk
Slo do sporazuma med socialisti in QeVP."

Popravek smo dolini po zakonu obj#
viti, Ceprav v bistvu potrjuje to, kar smo pi
sali 27, julija 1952,

Kar pa se tice vrednosti popravkoy se pte
druZujemo tudi mi mnenju socialistiéné
»Neue Zeit” z dne 22, avg, 1952, ki pra\'L
da je po § 28 tiskovnega zakona list dolzal
popravek objayiti, eprav vsebuje popi#
vek neresnico. :

K popravku samemu ugotavljamo: N
dan volitev prezidenta Kmetijske zbornict
ki se je vidila v Kucherhofu, kateri pa ¢
del Kmetijske zbornice, je bil nayzoé #
dr. Franci Zwitter. Ta je tam izjavil por®
cevalcu nadega lista, da po izjavi g. glaval
ja Wedeniga socialisti ne bodo ili z QeV
Isti dopoldan se je g, dr. Franci Zwitter
razgovarjal v Kucherhofu z g glavarjen
Wedenigom in s tajnikom socialistién®
stranke g, Sima,

Ko je g. dez. glavar Wedenig razglasiV
da je napravljen kompromis med SPO?
in OcVP, je g. dr. Franci Zwitter to objaY’
kvitiral s pripombo ,hudicevi socialisti ’
Verjetno bi ta opazka izostala, ce bi rezt”
tat pogajanj odgovarjal pricakovanju i
prejinjemu pogovoru,




Batrtek, dpe 28. avgusta 1952
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Pa.ri:. ni bil nas zadnji cilj. Z avtomobilo-

a smo se brez posebnih neprijetnosti na
francosko-belgijski meji pripeljali v Belgi-
jo. Tudi tam je naseljenih precej slov. ro-
Jakov, katerim smo hoteli s slovensko pes-
mijo prinesti koicek domovine. Naseljeni
so v okolici mest: Mons, Charleroi in Liége,
kjer so veliki rudniki.

V sredo 30. 7. se je vriil pevski nastop
wolavéka” v Qvaregnon-u pri Monsu. Tu
Slovenci niso strnjeno naseljeni; Zivijo raz-
treseno v vec krajih, ki so od Monsa precej
oddaljeni. Na koncert jih je privedlo hre-
penenje po slovenski pesmi in snidenju z
rojaki iz Koroske. Poudariti moram, da jih
je koroska narodna pesem nadvse navdu-
sila.

V Quaregnon-u se je viiilo tudi snemanje
zi rvadio Hainaut. Po prireditvi in snema-
nju ploi¢ so se odpeljali precej utrujeni
Clani okteta k slovenskim druzinam, katere
0 pevee sprejele. Pogovarjali smo se o Ko-
roiki, o Zivljenjskih razmerah, v katerih
Zivijo Slovenci v Belgiji ter o slovenski do-
movini, katera se je nam ravno na tej tur-
neji zdela brezmejna. Kako gostoljubno so
nas.sprejele posamezne druzine ter poskr-
bele za na3 telesni blagor, je teiko povedati.
Tudi tukaj velja isto, kar smo %e na dru-
gem mestu zapisali: Pocutili smo se kot
doma. DruZinam: g. Viktorja Car-ja, g. Vi-
da Zonta, g. Ivana Mlakar-ja, g. Ladota
Zinger-ja, g. Tomaza Gnezla ter p. Stancta
Tratnika Bog placaj za tako dobro po-
streibo.

. Dne 1. avgusta smo se odpeljali v Charle-
roi, kjer se je vidil koncert v predmestju
Gilly ob 6, uri zvecer. Kakor v Monsu, tako
je tudi tukaj bila prireditey skrbno pri-
pravljena. Preé. g, Zdravko Reven je pova-
bil Ze tedne prej rojake pismeno na koncert
ter v vsakem oziru poskrbel, da je prire-
ditev sijajno uspela. Kljub temu, da se je
ta vriila med tednom, so si slovenski ru-
darji uredili ¢as tako, da so sc mogli lahko
udele7iti koncerta koroikih pevcev in na-
stopa mesanega zbora iz Chatelineau, kate-
rega spretno vodi g. Ivan Kodeh, Voditelj
wSlavika” je v imenu okteta izrazil veselje
in zacudenje nad tako lepim petjem doma-
Cega zbora ter bodril Slovence, naj pod-
prejo z vsemi mocmi zbor, ga razirijo, da
bo ta zopet postal klicar za aktivno prosvet-
::i. delovanje Slovencev v okplici Charle.

Po koncertu smo nadaljevali s petjem na
dvori:h‘:u pred dvorano, poslusalci se niso
mogli lociti od pevcev, s katerimi so skup-
no zapeli ,Hej Slovenci” ter s tem izrazili
ponovno obljubo zvestobe do materinega
jezika in slov. naroda. Mnogo oéi je bilo
solznih, iz obrazov slov. izseljencev je sijala
Na eni strani velika hvaleinost pevcem, ka-
teri so jim prinesli s seboj koicek domovi-
ne, na drugi strani pa trdna zvestoba do na-
rodnih svetinj.

Temna not je 7e bila, ko smo se vratali

Karel Mauser: ’ .l

(21. nadaljevanje)

»Marsikaj pride, kar ¢lovek ne ¢aka. Pride pa mine.”
Nalasc je hotel mimo Bagbarinih besedi.
z Lojzem v gmajni?” je nenadoma

»Kaj sta imela
bruhnilo iz nje,

»Z Lojzem? Les sva spravljala.”

Glas mu je bil nekam leden.

»Ce ti je prav, Barbara, bi prifel jutri sejat. Videl

sem, da ti je Prosenar ze zoral.”

Z zaprtimi ofmi je sedela Barbara ob pedi. Roke so
se ji bile zagreble v predpasnik in Petru se je zdelo, da

ji gre na vek.

»Prav, Peter. Saj sem lc:tos pozna z je¢menom.”
Ze pri vratih je Rakarjev povoitil lahko noé. Ni sli-

3al, ali mu je Barbara odgovorila ali ne.
CGudno tamast je prisel domov.

Ko je legel, je kar naprej mislil na Barbaro in na
njene zaprte oti. Sluti torej, 8"-01:3_] e ve, da se je v
gmajni nekaj zgodilo, Na jasnem si pa fe ni. Torej Lojz
pri njej tudi e ni tako dalet kakor govori.

In pofemu hoée Barbara vedeti, kaj je bilo v gmajni?

Ce ima Lojza rada, ga bo vseeno vzela.

Skoraj mu je bilo #al, da je 3el v bajto. Mar bi jo bil

Ma vasi ustavil, vpraial in el svojo pot.

Ce bi ji povedal, da sta se udarila zaovljo nje, kaj bi
rekla? In Ce bi ji rekel, da je el Lojz s cepinom nanj, bi

g pustila?

Ne, ne pove ji, kaj je bilo v gmajni. Da ne bo Lojz
mislil, da jo je na ta nacin mislil dobiti zase.
Vso noc se je prepiral s samim seboj, Truden je zaspal.
»

Zgodaj jc bil pred Kocarjem. Vrata so bila odprta.

arbara je kuhala zajtrk,

Koncerti, Slavcéka” vBelgii

k slov. druinam v Chatelineau, kjer so nas
sprejeli v oskrbo: g. Ivan Trop, g. Hinic,
g- Zagar, g. Ivan Kovac ter g. Bezeniek.
Prav prisréna zahvala gospodu JoZetu Ko-
vatu za gostoljubnost, katero smo uZivali
pri njegovi druZini v Marchienne, tudi za
prevaZanje z avtom v okolici Charleroi,
Tudi gospod Tomaz Gantar je bil tako do-
ber, da nam je stavil nekaj ur svoj avto
na razpolago ter nas na svojem domu, kjer
so se pevci domaéini in 7,.Slavéek” sesli
2. avgusta zveler, bogato pogostil.

Naslednji Kkoncert je bil na podrotju
prec. g. Zaklja. Skupaj s preé. g. Revnom
torej smo se odpeljali v Hasselt, kjer se je
vriilo snemanje slov. pesmi za radio.

Glavni koncert pa se je vriil v Eisdenu.
Eisden v provinci Limburg nam je bil znan
vsaj Ze po imenu najpozrtvovalnejiega pro-
svetnega delavca v provinci Limburg, g.
Stefana Roglj-a, kateri je sodeloval uspeino
pri veliki prireditvi lansko leto v Bruns-
sumu na Holandskem. Tiskarski skrat ga
je lansko leto prezrl v porocilu , Nalega
tednika”. Zato naj letos zamujeno nado-
knadimo, Se predvsem, ko je velik del tru-
da za uspefen nastop v Eisdenu slonel na
njegovih ramah.

Prireditev je otvoril pret. g. Vinko Za-
kelj, kateri se je med &asom, ko je gostoval
wSlaviek” 3e izven Belgije, s posebno koroi-
nico obrnil na svoje rojake ter jih pova-
bil na veliki pevski nastop: ,.V vadi teiki
borbi za vsakdanji kruh ste potrebni zdra-
vega razvedrila. Korosci pod vodstvom
dr. Inzka prihajajo med nas, da nam za-
pojo in nas razvesele, kot znajo le oni. Slo-
venci v Nemdiji, Holandiji in Franciji jih
na njihovi poti navduieno sprejemajo in se
s solzami od njih poslavljajo. Kakien spre-
jem jim bomo pripravili mi? Zavedajmo se,

da je to nasa skupna zadeva! Koroici pri-
hajajo med nas za nas vse. Kot bratje in
sestre se sloZno zdruzimo in napravimo vse
potrebno, da bo koroika pesem v naii sre-
di dozivela pravcati triumf. Naj nihée ne
zamudi izredne prilike! Rojaki na plan!”

Slovenci v provinci Limburg so upofte-
vali besede svojega duhovnega voditelja
ter napolnili veliko dvorano, ki je vedja
od pliberike telovadnice.

Ob zaletku prireditve je spregovoril prec.
g. Vinko Zakelj. Naglasil.je, da doslej e
ni bilo v Eisdenu tako velitastne priredi-
tve z izredno pestrim sporedom. Pozdravil
je oktet ,Slavcek”, rojake iz Holandije ter
izrazil veselje nad tako lepo udelezbo, saj
so slov. rojaki prinesli s tem dokaz, da zna-
jo v pravi meri ceniti obisk koroskih ro-
jakov, kateri so prinesli novega, vedrega
duha v nase vrste. Pozival je Slovence, 7i-
vece okoli Eisdena, da naj ne popustijo v
delu za narod, domovine in Boga.

Nato se je razvil obiiren program, pri
katerem je sodelovala tudi slov. mladina iz
Holandije. Zastopani so bili seveda tudi
fantje-harmonikarji, kateri so sodelovali 7e
v Herlenu.

Kot prvi zbor je nastopil slov. mefani
zbor ,,Zvon” iz Eisdena s pesmimi: Kadar
mlado leto, Hrepenenje, Slovenska pesem
in Tam na vrtni gredi. Zbor vodi sijajen
tenorist, gospod Stefan Rogelj, dusa pro-
svetnega gibanja v Eisdenu. Vsi pevci, med
njimi smo opazili precej mladine, so na-
stopili v pristnih narodnih noiah, kar je
posebno prijalo nasim ofem.

Castno se je odrezala holandska mladina,
od prvega do zadnjega. Zela je po pravici
mocno odobravanje.

Nad vse presenetil pa nas je mladinski
zbor iz Eisdena, tudi tega vodi g. Stefan Ro-

Slovo

Oj ljubca, zdaj zdrava ostani,
Se enkrat poglej mi v oko!

Oj ljubca, 3e enkrat se vzdrami
in zadnji¢ podaj mi roko!

Oj draga, zdaj zdrava ostani,
le sreco Zelim ti vse dnil

Ah, zvesta pa stoj mu ob strani,
ki srce le zanj ti goril

Oj detva, zdaj zdrava ostani,
pozabi na moje srce!

Nikoli se cvetja ne brani,

Ki s trnjem povezano je!

A v srcu te nosil bom svojem
do zadnjega, zadnjega dne! — — —
To vem, da od Njega bom sojen,
ki ve za nedolino srce!

o Franbo

e pripravljen.

,»Tako se ti menda ne mudi. Saj zajukoval gotovo fe
nisi. Ce ni Zenske pri hifi, so dedci vetkrat latni.”

»Sem si skuhal nekaj,” je bleknil Peter. Pa se je zla-
gal, ker je v resnici bil Se tesc.

wTarbehar tam jé, kjer dela,” je rekla resno. ,Kar
sedi. Bom jaz tudi 3e nekaj popila.”

Ubogal je, tepray bi bil rad Ze zunaj.

»Za dei se bo rado napravilo,” je rekel.

»Sem Ze gledala. Kar prav bi bilo. Samo, da bi bil

je¢men pravi cas v zemlji.”
»Bo,” je zatrdil.

prijeten, svet oblutek.

Barbara se je nasmehnila.

trgati odi od njega.

Povoilil je dobro jutro in koj vpraial, ¢e ima jeémen

Potlej sta jedla. Petru je bilo nerodno. Kaj, ko bi
zdaj prisel Lojz To bi pogledal. Le kaj bi rekel?

Pa ga ni bilo. Ko je Peter zadel vrefo z je¢menom in

* stopil iz baijte, si je vendar oddahnil. Barbara je zakle.

nila vrata in odila za njim s sejalnico,

Ko bo posejano, bo prisel Prosenar. Dokler bo jetmen
na vrhu, bodo pti¢i kar naprej na njivi.

Na njivi se je Petru obraz kar zjasnil. No, zdaj za-
voljo njega Lojz lahko pride.

Nasul je jecmena v sejalnico. In ko se je pognal po
njivici, je pozabil celo na Barbaro, ki je stala na ozarah.

Saj je lepo delati v gmajni, toda delo na polju je
vendar vse nekaj drugega. Tam Zagai, podiras in cepis.
Unicujes tisto kosato rast. Tu na njivi pa deli§ Zivljenje
v prst. Zdaj rjava rjuha bo ozelenela, jito bo klasilo in
valovilo. In gres mimo njive in ve§, da si ti sejal. Kakien

Ko je obrnil in prifel do Barbare, sta se pogledala.

»Kar lepo te je gledati,” je rekla.

Peter ni ni¢ rekel. Obrnil se je in spet zakrozil z roko.

Barbara je gledala za njim. Kako je Peter ves drug.
Ni¢ neroden, roka mu krozi, kakor da nckoga objema.
Tako mirno koradi po njivi, da Barbara ne more od-

Sed libera nos a malo”

Vse grenkobe,

temne dobe

duhh neviecen

vsili nam...

ves nesrecen

vpijes:. kam!? — .
»Vsega hudega nas resil”
profnja da srce utesi —

V sreci — v boli '
vedno moli

v dnu srcal —

To v Zivljenju

libera

bo v trpljenju...

»Ne vpelji v skuinjavo nas!”
kli¢e naj srce na glas,
bloden, teman nas je as. ..

® in refi nas hudeha
Valentin Polaniek

gelj. Zapel je pesmice: Veseli l{ranjt_:c. Na
Gorenjskem, Oj ura Ze bije in Vecerni zvon.
Mladina, tako napre;j!

Prvi del prireditve pa je zakljucil ,Slav-
cek” s osmimi pesmimi, med Katerimi je
naravnost vigala ,,Pesem od rojstva” s po-
casnim fajmostrom.

Po odmoru so sledile skiopti¢ne slike iz
Koroske, veéer pa sta zakljucila ,Zvon”,
s pesmimi Lipa. Na goro, Planinar in Nasa
zvezda. ter ,Slavéek”. Predno pa je zado-
nela zadnja pesem okteta ,,O velerni uri”,
Jje podarila deklica v narodni nosi pevcem
s Koroske Sopek nageljnov, predsednik pro-
svetnega druitva sy. Barbare g. Petelin
Franc pa se jim je zahvalil za njihov obisk
ter poudaril, da je bil obisk ,,Slavikov” ve-
like vaznosti, ker je prinesel v vrste izseljen-
cev novega navduienja za narodno delo in
zavest, da Slovenci po svetu mislijo nanje.

V imenu ,Slavéka” je spregovoril pevo-
vodja, ki je naglasil tesno povezanost med
izseljeniskimi druZinami v Belgiji in do-
movino. -

«Prireditev v Eisdenu bo ostala udeleien-
cem leta in leta v neizbrisnem spominu. Za
predpriprave vsem sotrudnikom najlepia
hvala, poleg 7e omenjenim gospodom fe
predvsem g. Kovacitu Francu, tajniku pro-
svetnega druitva sv. Barbare, \

Drugi dan, torej 3. avgusta, je bil po
skupni sv. maii nastop pevcev iz Eisdena in,
okteta ,Slaviek” v Seraingu pri Liittich-u
(Liegu) v Valoniji. Cim je bila za Belgijce
na Flamskem povezava v flamiini, je mo-
rala biti tukaj v francoi¢ini in seveda tudi
v hrva¥cini, kajti najveé udelezencev je bi-
lo tukaj Hrvatov, katerim je ,Zvon” zapel
celo nekaj hrvaskih, med njimi: , Lipe Ii
su vlzulade Kastelanke”, ,,0j jesenske duge
noci”.

Ob zakljucku koncerta se je razvil domag
razgovor med Koroici in hrvadkimi izseljen-
ci. Pri njih je prenoéil del nase skupine.
Tudi pri Hrvatih ne moremo dosti podér-
tati 505toljubnosli, katero so uzivali naii

evei.

Pripravljenega pa so imeli za Koroice
celo kostruna na rainju, vendar nas je ho-
tela imeti 3¢ za nekaj ur v svoji sredi ho-
landska mladina. Tako smo se 3e za nekaj
ur odpeljali v Holandijo.

Velike zasluge za predpriprave koncerta
v Serainig-u ima tudi poleg mnogih neime-
novanih g. Anton Radovéic.

Nastopi v Belgiji so nam bili dokaz, da
sta prec. gospoda Zdravko Reven in g. Vin-
ko Zakelj res vse storila, da bi se vsi Slo-
venci v Belgiji udeleZili koncertov. Ta dva
vzorna duhovnika, ki hodita iz kraja v kraj
in skrbita za duse izseljenih Slovencev, skr-
bita tudi za narodno delovanje in izobra-
fevanje. Nesebicno in poirtvovalno bdita
nad delom in usodo Slovencev; blagor iz
seljencev je njih blagor. Njima in vsem
rojakom v Belgiji topla zahvala za lep spre-
jem in vso domalnost, ki smo je bili de-
leZni med njimi.

nasmehne. Zdaj se tudi Peter.

Ko Peter vrie zadnjo pest jemena, mu je Kar Zal. Bi
Se sejal, prav do vecera.

Barbara je medtem skotila k Prosenarju. Naj kar
zbrana in povalja, da bo delo koncano. Do deZja ni daleg,

Pa Prosenar ni priel. Konja je dal.

»Ce je Peter v tarbehu, ne bom lezel po tvoji njivi.
Bo sam bolje naredil.”

In je on 3e rad. Ravno do de’ja. Barbara je sama
odpeljala konja nazaj k Prosenarju. Ga je hotel Peter,
pa ga je Barbara prosila, da bi ji raje zanesel preostali

jeémen v bajto. In pocaka naj. Bo koj nazaj.
Prve kaplje so padle., Barbara je pritekla, ko je Ze

hega mesa.

posteno pralo po strehi.

»Zdaj tako ne morei domov,” je rekla Petru, ki je
stal v veii. ,,Saj vidis, kako lije.”

Tiho je odlel za njo v hifo. Prinesla je kruha in su-

»Odreli in jej,” mu je ponudila.
Ni se branil, saj se je kar ulanil.
»Lojza sem sretala na vasi,” je nenadoma rekla.

nTako? Je kaj rekel?”

»Nié&. Nekam slabe volje je videti.”

»Saj Ze dolgo ni dobre,” je mirno rekel Peter, , Nekaj
ga ti3Ci'pa ne pride s pravo besedo na dan. Tudi se mi
zdi, da bi rad v bajti komandiral. Pa se mu ne dam.
Toliko je mojega kakor njegovega.” :

»Po materini smrti se je mofno spremenil,” je pri-
trdila Barbara. ,,In ti tudi,” je dodala ez hip,

»Jaz2 Menda se nisem. Samo bolj zapahnil sem se.

Clovek je tako bolj z mirom.”

Zdaj sta oba obmoléala. DeZ je pral po strehi in kar

okence.

v okence.

temno je bilo v bajti.
»Poiteno se zlija,” je krehnil Peter in se zastrmel v

Barbara ni ni¢ odgoverila. Samo e sama je pogledala

Dolgo sta tako moléala.

In ko pride Peter spet nazaj do ozar, se Barbara znova

(Dalje prihodnjic)
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Cetrtek, dne 28. avgusta 1952

" Ko sem vam v nekaterih dopisih opisala
Zivljenje Slovencev na Holandskem, naj
vam danes opiSem na kratko e Zivljenje
drugih narodnosti med Holandci in pa Ziv-
ljenje Holandcev samih,

Bilo je na vecer, dne 28. junija. Mrak
je ze legal na zemljo, ko smo obiskali pred-
stavo Indonezijcev v Steinerboschu. Igralci
so pridli iz Falenburga, kjer je cela velika
kolonija izseljencev iz Indonezije.

Tam smo videli, kako so v plesih pred-
stavljali: molitev bogovom, daritvena ve-
cerja dobremu bogu, boj med dobrimi in
slabimi duhovi, snubace, bojni ples, ples
ljubezni, prebodeno srce, rokoborbo, trga-
tev cvetov klincka (Gewiirznelke), havajski
ples, ples z deiniki in drugo.

Vsi prizori so bili 3aljivi. Indonezijec ne
pleie toliko z nogami, njegov ples obstoji
v gibanju, v valovanju rok in celega tele-
sa v pocasnem, dostojno gracioznem, stro-
gem ritmu. V tem ritmu zalutid vso moc
in globino vere, vroce custvo srca in veliko
umetnost otroka Indonezije.

Slikovita je tudi njihova nosa, kostumi
za plese so kakor iz srebra in zlata tkani.
V luéi reflektorjev so se lesketali v bajnih

* barvah. Plese spremlja muzika, ki obstoji
iz havajskih gitar in banju-ja. Bojne plese
spremlja samo boben, ki sluii za merilo

- ritmu. Ko gleda$ to bajno valovanje barv,
rok in teles ter prisluikujes otoino sanjavi
muziki daljne Indonezije — in ko ob tifini
zacujes iz globine gozda petje neznanih
no¢nih pticev — imai obéutek, da si nekje
na otoku Havaje in obenem te prevzame
globoko spostovanje do temnopoltega
brata.

Steinerbosch je velik park. V svojih sen-
cah ima precej veliko umetno jezerce, na
obali so klopce in restavracija z vrtom. V
sredini gozdicka je otro3ki vrtec za deco iz
Steina z otroskim igris¢em, Tam so ujcke,
ringaraja motovilo in druge priprave za
guganje in razvedrilo. Posebno lep pa je
prostor za predstave: gledaliste na prostem,
Zidane, 3iroke, v polkrog zaokroiene stop-
nice, ki sluZijo za sedeZe, leZijo od umet-
nega malega jezercka pred odrom dale¢ gor
v sence pod gozditem. Pozorisce pa je liva-
da, ki je obdana z drevesi in grmovjem.
Ozadje je umetno prirejena grajska ruina
z obokanimi vhodi, skoz nje se vidi na ze-
lena sennata dvoridca. Na tem igriicu se
dajo reZisirati lepe predstave vseh vrst, po-
sebno zato, ker na tem pozoriséu lahko na-
stopi hkrati 100 igralcev. Mogoéni reflek-
torji visijo v drevesih in so napeljani v
krogu pred odrom in v grmicevju, ki ob-

ALOJZI] HUTTER: PR a Ay

Moje Solanje in Zivljenj
M panptizye (Nadaljevanje) o+ « .

: Ta neguje in va-
ruje mlade rastlinice, drevesca in cvetlice
z najvetjo ljubeznijo in pazljivostjo. Toda,
kaj se godi po naiih 3olah? Dr. Brejc je
na katoliskem shodu v Ljubljani (leta 1915)
nadim Solam ostro odital, da iz neinih src
nase dece rujejo najblaZje ¢ustvo, ljubezen
- do starSev, do lastnega rodu in do Jastnega
jezika, do ofetnjave in do doma. Namesto
tega pa Sole vsajajo otrokom v srca mrinjo
do domacega in gojijo tuje nacionalno, po-
gansko custvovanje. -

Kar je povedal prvi od AngleZev postav-
ljeni dezelni glavar (Piesch) o Soli, ko je de-
jal, da 3ola ne sme vplivati na narodnost
otrok, je neumnost. Zakaj le se imenuje
ljudska Jola tudi narodna Sola? Mislim, da
zato, ker je dolZnost naroda, da v narodnem
duhu svoje otroke sam vzgaja po lastnih
utiteljih in duhovnikih, ki so vzrastli iz
naroda. Ne verjamem, da bi se nemski na-.
rod hotel odpovedati takemu vplivu Jol,
Samo za Slovence naj bi torej veljalo ko-
mandirano svarilo: Ne vzgajajte otrok v
Soli tako, da bi se Eutili Slovencel

.V Grebinju je bilo, ko je slifala ulenka
soutenko vzhiceno vzklikniti: ,,Oh, sem jaz
ponosna, da sem Nemka!” In ucenki se je
to zdelo popolnoma naravno in je mislila:
,Potemtakem moram tudi jaz biti ponos-
na, da sem Slovenka!” To je bilo okoli le-
ta 1900. — Da je fola vzbujala nemiki po-
nos, radi verjamemo, Nismo pa Je ¢uli, da
bi v slovenskih otrokih vzbujala slovenski
ponos Sola, ki jo tudi Slovenci vzdriujejo.
(Tudi cerkev tega ne dela tam, kjer se je
v rabi jezika v veronauku in molitvi obrni-

la po nemski Soli.)

Med %&law

enem sluZi tudi za kulise. Najlepie so se-
veda velerne predstave, ko na pozoriite
pade no¢ in pridejo reflektorji do popolne
veljave, Takrat igralec zaZivi v elementu,
gledalci pa uzivajo mot pravljice in do-
zivljajo resni¢nost v igri. Mimika in govor
igralcev prihaja iz nevidne daljave ali bli-
Zine, kakor je treba,

Procesija v Limburgu

Gotovo vas bo tudi zanimalo, kako je v
Limburgu. Verni Limburg priredi za svoje
»lepe nedelje” velicastne obhode z Najsve-
tejiim. Vsak obhod spremljajo po 2 do $
glasbene kapele, vsaka v svojih posebno
dragocenih uniformah z bleste¢im nakitom.

. Procesija se vije v velikih ovinkih in veli-

castno koraka po 2 uri, Razvricena je ne-
kako po temle redu: Prva je Solska mladi-
na, nato mladina razliénih katolifkih dru-
Stev, Zenstvo, deklice s Sopki roZ, nosilke
Marijinega kipa, nosilke simbolov vere,
upanja in ljubezni, nosilke velikih koar
cvetja, Mimo tebe korakajo Se deklice z li-
lijami, mudenice s palmami, Vsaka skupina
je oblecena simbolu primerno v dolge li-
turgicne halje v barvah neba, zlata, bele
kot sneg in rdece kot kri,

Pray pred baldahinom z Najsvetejiim
koraka dolga vrsta malih deklic ,zvezdic”
s kriZi v rokah, nato angel¢ki s perutnica.
mi, mali fantki pa peljejo v malih okraie-
nih vozickih bujno cvetje, kakrino raste
in cvete samo v Holandiji, Med procesijo
vihrajo bandera in pisane zastave druitev
in svetnikov. Seveda tudi pevcev ne manj-
ka, Saj povsod, tako tudi tukaj, spremljajo
pevci Najsvetejie.  Za temi- pa korakajo
moije.

Procesija gre v ritmu zbrane poboinosti.
V koraku Sumi ubrana molitev od nosilca
kria do zadnjega moZa z roZnim vencem
v roki. Limbur3ki verniki se namreé ne sra-
muje rojnega venca in tudi ne glasne mo.
litve na glavni cesti ali pa na ozki ulici,
pa naj bo to preprost delavec, gospod iz
mesta ali uradnik.

Evangelijski oltarji so pravi umotvori iz
najdljivih vernikov. VzdolZ ceste, kjer se
pomika procesija, visijo banderca in zasta.
vice na nizkih drogovih, cesta pa je za
pohod boZji posuta z barvanim peskom ali
Zaganjem po vzorcu ornamentov, kakor bi
razgrnil pisano preprogo. Ves okras cvetja,
ki se vsiplje na pot in okoli oltarjev, godba,
petje in molitev vpliva na celotno razpo-
lozenje ljudstva, ki vzklika: Hozana Kralju
Davidovemu.

i Nov jezik na Koroskem

" Ker se e mudimo pri jeziku, naj povemo
e nekaj, ko je dana lepa priloZnost za to.
V 5t. Pavlu sem spoznal nov jezik, ki ni
nemikemu jeziku ni¢ kaj podoben, etudi
bivajo tam v Labudski dolini vseskozi sami
pravcati Nemci. Sem neko¢ malo zafel na
polju. Vpraiam molkega, ki je tam delal,
za pravo pot in dobim takole pojasnilo:
»Gec taj jihel ohe, dehel zuhe!” — Ce ne
bi bil kmet z roko kazal, ga ne bi prav ni¢
razumel.

Profesor Cigoj iz Celovca, pozneje moj
prolesor v bogoslovju za sv. pismo, Anzelm
Achatz (prvo leto moj profesor za latinidi-
no in nemscino) ter prof., Hofmeister so se
sprehajali. Na njivi je kmet sejal plenico
in prof. Cigoj ga ogovori v pismeni nem-
§¢ini: ,,Was machen Sie da? Sien Sie Wei-
zen?” —~ ,Was sagen Herr Obern?” je bil
odgovor, 3¢ enkrat isto vpralanje in $e en-
krat isti odgovor. Sedaj pa odpre usta smeh-
ljajoli se domali pater in spregovori po
domade — po labudsko: ,,Was tan S6? Saz
Waz:" Sedaj se je pa takoj zjasnilo kmetu
in je veselo pritrdil: ;,Jo, Herr Obern? Waz
samer, Waz.” — Cujte in strmite. Nemci,
tako je pri vas z domaco govorico in tako
je pri vas z uéeno pismeno nemscino.

Bil sem v Velikovcu prida, ko je kmet
ovce prodajal. Pride kupec in vprasa; ,Is
Sofele tramti?" Kmet mene pogleda in vpra-
$a in jaz, 3tudent, sem 3ele po daljem pre-
udarjanju prisel na to, da oni vpraluje,
ali je ovca breja (,,Ist das Schaf triichtigs™).
— Ravno v Grebinju sem slisal — e v prejs-
njem rodu - pripovedovati smefno zgod-
bico. Nemec iz rajha je potoval po Labud-
ski dolini. Ljudi pa tam ni razumel prav
nic. Sele na Grebinjski gori pri Birnbau.
merju je domade prebivalce spet razumel
in je ves vesel vzkliknil: ,Hvala Bogu, da
sem pridel ven, aus diesem verdammten
windischen Nest!” (Konee)

Zivljenje otrok

Vsako jutro je ob 8. uri v farni cerkvi
Solarska maSa. Pred cerkvijo &akajo udi-
telji in uditeljice vseh razredov na svoje
ucence, da jih v urejeni vrsti popeljejo v
klopi. Glasno in ubrano molijo liturgi¢no
maso, pojejo pa nic. Je res cudno, kako ma-
lo Holandci pojejo, tako da §e sploh nisem
¢ula pete mase v holandi¢ini. Tu sli3i§ ve-
Cinoma peti same latinske koralne mate,
tudi e je ljudsko petje. Za te pa so dobro
izvezbani. Za Smarnice so peli zveder po
eno Marijino pesem, in sicer vseh 31 dni
enako pesem. Saj si lahko predstavljate, ka-
ko enolitno in dolgocasno mora to biti.
Zelo priljubljeni pa so jim razni domadi in
tuji §lagerji.

Pohvaliti pa moram skrb uliteljev za
zbranost ucencev v cerkvi. Ako udenec ni
ubogljiv, ga uditelj za kazen postavi pred
klop. V cerkvi mora otrok ubogati. K boi-
jemu obedu pristopijo, z malimi izjemami,
dnevno vsi Solarji z uditelji vred. V Lim-
burgu so sole urejene po veroizpovedih. Ker
imajo za r. kat, Sole glavno besedo duhov-
niki in katoliski starii, zato tudi lahko iz-
birajo utiteljsko osobje tako, kakrino pa¢
odgovorja zahtevam in potrebam katoliske
fole. Lahkomiselnih in versko brezbriznih
ne namescajo, ceprav solo vzdrzuje le dr-
Zava. ,

Izven 3ole in cerkve pa ima otrolad vseh
veroizpovedi popolno prostost in svobodo.
Seveda so izjeme tudi v tem oziru. Zunaj
fole otroci ne pozdravljajo niti kateheta
niti ucitelja, kaj 3ele, da bi pozdravljali
druge ljudi. Starii se za mladeZ ne menijo,
kje in kod hodi in kako je otrok v nevarno-
sti za dulico ali za telo. Ziviav pa tak, le
so v skupinah, da kar ogluiii. Igrajo se
otroci kar po ulicah ali pa glavnih cestah
in cuditi se mora§, da je nesre¢ na promet-
nih poteh tako malo. Na kriZiicih se cesto-
krat srecajo na prav krititni totki po 3 do

4 avti v brzem diru, vmes voznik z mle-
kom, voznik z roZami ali z ribami, v bli-
#ini nekje pa $e kak mali ,ficfarer” (fic je
po nade kolo) ali otrolek s trokolesnim
ficom — huj... zavore pritisnejo, da za-
piska kot lokomotiva — ljudje prihite iz
hi§ gledat, kaj se je zgodilo — a v nasled-
njem trenutku gre vse mirno brez fivénih
potresov svojo pot. Holandec ima res hlad-
no kri pa mrzlo sree.

Paglavci zunaj mesta, v popolni prosto-
sti, uganjajo tudi lumparije. Spravijo se
nad kako samotno Zarnico, jo obmetavajo
s kamenjem in preizkudajo, kdo je boljsi
strelec, Spravijo se celo na pustolovidine,
Nekje v tem kraju so uniéili starinske dra-
gocenosti ob stari cerkvi, Nevarno je pu-
stiti avto v kraju, kjer ,,0ko” hise ne gleda
naravnost v vozilo: pridrvi vojska bojevni-
kov s fitefaji in okna so pobita ali pa pre-
luknjajo pnevmatiko in e imajo &as in pri
liko, si privoiijo Se kaj hujiega.

Zita v bliZini ,,paglavskih kasarn” so pra
va bojna polja. Huje so zdelana, kakor ¢e
jih napadejo kokoii cele nase vasi. Po rie-
nih njivah so ob cvetju plavic cele ulice,
ceste in trgi, kakor kakino velemesto. Ob
potih navadno vse pohojeno. Otrok ulice
nima nobenega ¢uta in ljubezni do zemlje,

kjer raste kruh — ne ve, odkod ta pride

in ne ve, kaj je delo, ker vedno v brezdelju
pohajkuje, kadar in kjer se mu vzljubi.
Ker so matere za otroke zunaj hiie preveé
brezbriine, imajo cerkveni (fupnijski) pa-
tronati svoja otroika igrii¢a na prostem.
Pa seveda, otrotad je rajii zunaj ograje.
Odrasla mladina se pa shaja v patronatu

pri igri ,pink-ponka” in biljarda. Onim, _

katerim je zavest ie preveé v greben zrasla,
s¢ pa e sprehajajo in &im preje zlezejo v
pare, tem bolje. Pri tej slednji igri imajo
starii seveda bolj malo besede. Poleg tega
mladi Holandec Ijubi 3e iport.

Milka Hartman Y

Kaj nas uéi

Ali je pekel?
Nala vera nam seveda o tem ne puiia
nobenega dvoma. Kristus okrog dvajsetkrat

govori o peklu., On Je ve, ali je pekel ali

ga ni.

Toda, ali se nikdar ni zgodilo, da bi
bil kdo prisel z onega sveta in povedal,
da je pekel? Koga to zanima? Gotovo ysa-
kogar! Kaj pravi zgodovina?

Rostoptin

General Rostopéin je bil na vsak naéin
zanimiv moZ Bil je carjev mamestnik v
Moskvi tedaj, ko je Napoleon prodiral na
Rusko. Torej leta 1812. Ko je videl, da Na-
poleona ne more zadriati, tedaj je zaigal
Moskvo in se umaknil. Napoleon in nje-
gova armada so prisli v poigano mesto.
Rostopcin se je posluzil radikalnega sred-
stva, a izdalo je. Napoleon jo je moral od-
kuriti iz Moskve in cela njegova armada
je poginila od mraza in lakote.

STISKALNICE ZA SADJE

IN DROBILNICE SADJA
kotle za kuhanje Jganja — Brizgalnice za
fkroplienje sadja in poljskih pridelkov proti
fkodljivemu mréesu — Agria-univerzalne
s:r]cnjc kupite najeeneje v zalogi strojev in
koles ;

Johan Lomsek

ZAGORJE — 3T. LIPS, p. EBERNDORF
(Dobrla vas), Korolko. Na Yeljo cenik zastonj,

Bilo je v &asu, ko je Napoleon prodiral
proti Moskvi. Bilo je nekega jutra. Gene-
ral Rostoptin je ravno vstal in se oblaéil.
Naenkrat nekdo viharno potrka na duri
Rostopéinove sobe in v sobo stopi v spalni
obleki, v copatah, z razmrienimi lasmi, z
zmedenim pogledom, smrtno bled — gene-
ral grof Orlov.

»Kaj, Orlov? Vi wkaj? Ob tej uri in v
taki opravi? Kaj tako nujnega vas prinese
k meniz” je vpraial Rostopcin.

wPrijateli,” je odgovoril nagovorjeni,
wmislim, da pridem ob pamet — videl sem
generala V.”

Ta general je pred tremi tedni odsel na
Poljsko, Napoiconu nasproti. Zato je vpra-
fal Rostopéin: ,,Ali se je V. vrnil:"

»Ne, ne,” je odgovoril Orlov, ,ni se vr-
nil, in to je ravno, kar me je tako pre-
strailo.”

Rostoptin ni razumel, kaj hoée general
Orlov. Prosil ga je torej, naj pripoveduje,
kaj se mu je pripetilo, "W

zgodovina ?

Orlov je premagal razburjenje in je pri-
povedoval: ,,Dragi Rostopéin! Pred nedav-
nim fasom sva nekega velera popivala z
generalom V., sva se nor¢evala iz vere, naj-
bolj pa pekla, "Tedaj se mi je naenkrat
vsilila misel, skoro nehote: Kako pa, ce je
vendarle pekel? Rekel sem torej prijatelju
V.: ,Kaj pa, Ce je vendarle slu¢ajno kaj za
zastorom tega sveta?"”

»No, potem ti predlagam, da kdor bo
prvi od naju 3el, naj drugega pride obve-
stit, kako izgleda za zastorom,” je odgovo-
ril general V.

»Krasen domislek,” sem rekel jaz, Nato
sva si dala oba castno besedo, da bova pre-
vzeto obljubo izpolnila,

To jutro torej, komaj pol ure je od tega,
sem mirno lezal v svoji postelji. Bil sem e
dalje ¢asa buden, a na prijateljaV. nisem
mislil. Naenkrat se silovito odgrne zastor
moje postelje in dva koraka pred seboj
sem videl stati generala V. Bil je bled,
desno roko je poloZil na prsi in mi je rekel:
nPekel je. in jaz sem v njem!” In je izginil.

To je torej razlog, zakaj sem planil po-
konci in pribezal k vam. Ne vem ve¢, kje
se me glava diZi. To je nekaj cudnega, ne
vem, kaj naj mislim o tem,

Rastoptin je skufal vso stvar naravno
razloziti. Skusal je prijatelja pomiriti in
mu izbiti iz glave misel, da se mu je prisel
general V. javit iz pekla. Nato je dal za-
preci svoj voz in je dal generala Orlova
zopet zapeljati v njegov hotel.

Kako pa je.bil Rostoptin preseneten, ko
je deset dni pozneje dobil vest, da je gene-
ral V. padel v boju in sicer ravno tisto
jutro, ko je general Orlov pribefal k nje-
mu in ravno tisto uro, ko ga je videl Orlov.

Nesrecni general je Sel opazovat polozaj
sovrainika, ko mu je krogla predrla prsi
in ga usmrtila.

Peegov

Velje kakor piramide, kakor vsi goz-
dovi in vsa morja je — éloveiko srce. Ono
je velitastnejie kakor sonce, mesec in vse
zvezde. Cloveko srce v svoji ljubezni nima
kraja (Heinrich Heine).

V mladosti ljubezen, v starosti neum-
nost.

Samo takrat je stvar izgubljena, ako v
njo ve¢ ne verujemo.

Glej na zvezde, toda pazi, kod hodit,

Cloveka naredi njegova volja velikega
= P2 tudi majhnega, | :

TimEM
.

»
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CELOVEC
Nedeljska sluzba boZja je v pol deveti
uri vsako nedeljo v slovenski cerkvi v Prie.
sterhausgasse.
Popoldanska poboZnost je ob nedeljah in
praznikih ob pol 8. uri zvecer.

CELOVEC

V zadnjih tednih so bile v Celoveu in v
Beljaku svetanosti, ki jih je priredila tr-
govska zbornica na Cast novim trgovskim
pomo¢nikom. Vajenisko dobo je namrec
préstalo v beljadkem okraju (skupaj s smo-
horskim okrajem) 35 vajencev in v celov-
$kem okraju (skupaj z velikovikim in vol-
sperikim okrajem) 48 vajencev.

Dne 22, avgusta je bila slovesnost, ko so
prejeli vajenci pomocniske izkaze, v Ce-
lovcu. Pri tem so govorniki poudarjali vai-
nost in pomen trgovskega stanu ter vse te-
Iave pa tudi ugodnosti trgovskega poklica.

-

V nedeljo, dne 24. avgusta, zjutraj je
umrl v 80. letu starosti v Celoven mosing-
nor Valentin Marklet, kapitular stolnega
kapitlja v Celovcu. Pokojni je bil skoraj
20 let Zupnik méstne Zupnije pri St. Ilju
v Celovcu, od leta 1933 do 1939 pa je bil
kancler kr$kega knezoskofa,

*

Zvezni predsednik je imenoval ekonom-
sko-administrativnega referenta pri dezel-
nem Solskem svetu za Koroiko, dr. Bruna

Kristler-ja, za pravega dvornega svetnika.
K imenovanju festitamo.

CARCE — HRENOVCE

Na idilicno leZecem Homu stoji v roman-
skem slogu zidana cerkvica sv. Katarine,
podruinica Smarjete pri Velikovcu. Kdor
hote vedeti, kje je ta lepa cerkvica, naj gre
v kamensko Zupniice in pogleda skozi okno
bivie pisarne proti severu, pa bo videl belo
cerkvico... Tu sta si obljubila preteklo
nedeljo dosmrtno zvestobo Marija Skofif,
pd. Sternova in Franc Hrastnik, mladi Mi-
hev iz Hrenovd,

Zenin je bil tako nesrecen, da mu je ne-
davno med delom na skednju vsled krat-
kega stika pogorelo gospodarsko in stano-
vanjsko poslopje. Zato bo sedaj 3e bolj ra-
bil duhovno oporo in gmotno podporo
svoje neveste, ki jo bo mogel popeljati na
svo] dom Sele, ko bo postavil hio,

Porocne obrede je opravil nevestin brat,
g. Jakob Skofi¢, provizor v Plajberku. Ker
je nevesta farna organistka, Zenin pa vnet
cerkveni pevec, so jima farni pevei prav
lepo zapeli. Oha izhajata iz zavednih slov.
druZin in rada prebirata nale liste, zato
se nadejamo, da bosta tudi otroke, e jima
jih Bog nakloni, lepo slovensko uéila, da
ne bo docela zamrlo med nami otrotko
cebljanje v domalem jeziku. Na mnoga
leta in obilo zakonskega blagosloval

iy STRPNA VAS

Zadnjo nedeljo ob pol 10. uri zveler je
izbruhnil pri Kosmu v Strpni vasi pozar, ki
je napravil ogromno Skodo. Pogorel je hlev,
skedenj in huta. Kako je priflo do ognja,
$e ni znano. S pomodjo peterih sosednih
poZarnih bramb so obvarovali sosede pred
nesreo pozara.

Dne 25. avgusta sta se porodila v farni
cerkvi v Smihelu Marija Zohar in Rudolf
Kos. Porocal je gospod kaplan Jandar, za
Pri¢i sta bila’ Alojz Milaé z Blata in pa
nevestin brat Joze Vavée iz Podgore. Neve-
sti Micki Zelimo obilo veselja in boZjega
blagoslova v novem stanu. Kot dolgoletni
cerlﬁvem Pevki se ji za njen trud in sodelo-
vanje pri cerkvenem zboru lepo zahvalju.
jemo. Zato so ji tudi pri poroki zapeli pev-
ci lepe poroéne pesmi.

GLOBASNICA

Pred kratkim se je pri nas porotila Gre-
goriteva Berta. PoroZne obrede so opravili
doma¢i g. Zupnik, nato pa so se podali svat-
je k Sodtarju. Kakor pa¢ vedno in povsod
pri svatbah, tako tudi tu ni manjkalo ve-
selja in zabave. 3

V nedeljo, dne 24. avgusta, pa se je pri-
Yenil Toma? Gross iz Stebna v Podjuno k
Mihelu, kjer je bila tudi poroka. Novo-
porotenca sta vdova in vdovec. Mofu je Ze
pred leti umrla Zena, Zenin prvi moZ pa je
e nekaj let pogreian.

Obema paroma obilo srele in blagoslova.

Parilniki (Futterdimpfer), l[;nlni stroji, stroji
7a remnje pese ma razpolage pog ugodnimi
pladilnimi pogoeji pri

MAX TRAUN

Pliberk—Bleiburg, Kumeschg. 14

SMIHEL PRI PLIBERKU

Po dolgi teiki bolezni je umrla v Smi-
helu pri Kovatu Helena Krajger, stara 67
let. Bolehala je dalje ¢asa na sréni vodenici,
tri mesece je bila v postelji.

V nedeljo, na Smihelsko Zegnanje, smo jo
po farni boZji sluibi v obilnem Stevilu
spremljali k zadnjemu pocitku na domate
pokopalite. Pevci so peli med sprevodom
Miserere, polnostevilen zbor je zapel na do-
mu in ob grobu zadnji Zalostinki Nad zvez-
dami in pa Jaz sem Zivljenje in vstajenje.
Moiki zbor je zapel v slovo Blagor njej, ki
se spodije.

Rajna je bila zelo priljubljena pri vsch
ljudeh. Prav radi tega, ker je bila cuvar-
ka nadih mrli¢ev po vaseh in pa Cuvarka
nasih grobov, ko je desetletja negovala gro-
bove faranov. Skoraj vsak grob ji je bil znan
in je vedela, kdo v njem pociva. Zadnja
leta pa si je skrbno zbirala svoj lastni grob,
ker je ¢utila, da bo tudi sama prisla kmalu
na vrsto.

Pri pogrebu so ob odprtem grobu vzeli
slovo od rajne domati gospod Zupnik. V
lepih besedah so se posebno zahvalili za
dober vzgled, katerega je dajala celi fari
v prejemanju  sv. zakramentov in vsako-
dnevnem obisku sv, mase kljub temu, da je
ze zelo tezko hodila iz Strpne vasi.

Potkodbe so bile namrec proti prvotnemu
priakovanju veliku hujie, Pofkodovano
je bilo tudi &revesje, kar je bilo seveda za
70 letnega moZa usodno, ker je v tej sta-
rosti zdravljenje tako nevarnih ran zelo
tezko in navadno tudi brezuspeino. Tako
je vsled zadobljenih ran v ponedeljek po-
noti Rudolf. Maierhofer, pd. Kranjc, v ce-
loviki bolnici umrl.

Ta huda vest ni pretresla samo Zene in
domace druZine, ampak je Zalostno pretre-
sla tudi vse sosede in celo faro. Pokojnega
so pripeljali na dom, od koder je bil v Ze-
trtek, dne 21. t. m. tako velicasten pogreb,
kakor ga gotovo Sentiljska fara 3e ni videla
in ga gotovo tudi e dolgo ne bo.

Bil pa je rajni Rudolf moZ, eden tistih
redkih, o katerih pravi pesnik Gregoréic:
»Kar moz nebesa so poslala,. " — Kot kmet
je bil pokojni z vso ljubeznijo priklenjen
na domado zemljo. Zemlja pa mu je to lju-
bezen tudi bogato vradala, saj je pa zato
Kranjéeva kmetija tudi najtrdnejsa v najem
okolisu. :

Kot sosed je bil pokojni izredno postrei.
ljiv in dober in nikdar ni odrekel komu
kake pomodi, pa naj je bila to pomol pri
poljskem delu ali pa voinji z Zivino. Prav
posebno smo vsi obcutili to pomot v &asu
pomanjkanja, ko so med obema vojnama
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STARSI IN DEKLETA

Jesen se bliza. Ali ste se Je odlotili? Ob vseh svetih se bodo zopet odprla vrata v
nadih gospodinjskih Jolah, Stardi, poskrbite svojim héeram strokovnega znanja in po-
§ljite jih v gospodinjske Sole nadih Solskih sester. '

5t. Jakob in Bt. Rupert se pripravljata na tefaje. Odlitne utne mo&i bodo skr-
bele, da dobijo dekleta res to, Cesar tako nujno potrebujejo za svoj poklic kot gospo-

dinje in matere,

»Kmetka gospodarska zveza” bo letos v veljem Stevilu priredila kuharske tetaje
po vaseh, Ti tefaji pa ne morejo biti in niso nadomestilo za gospodinjske Sole, mar-

vet so le bolj priprava za te Jole.
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Posebno zahvalo so ji izrekli g. Zupnik,
ker je vodila preko 40 leta armado sv. Kri-
Za, pobirala skromne prispevke udov za to
armado in tako pomagala vzdrievati svete
kraje v Palestini: BoZji grob, Betlehem itd.
Njena posebna skrb pa je bila to, kdo bo
po njeni smrti to sluibo prevzel in tako
nadalje skrbel za Boiji grob v Jeruzalemu.
Upamo, da bo rajni boZji Zvelicar, katere-
ga grob je tako Castila, poplacal s tem, da
bo ona iz svojega lastnega groba castitlji-
vo vstala k veénemu Zivljenju. Kovacevim
in vsem sorodnikom nale iskreno solalje,
rajni pa veéni mir in pokojl

SMIHEL POD PLIBERKOM

Leto¥nje cerkveno Zegnanje smo obhajali
prav slovesno.

Slovesno pranganje ob obilni asistenci
gospodov duhovnikov Janarja in dr. Se-
gule iz Rima, Studentov in ministrantov
so imeli domaéi gospod Zupnik. Slovesno
asistirano majo so imeli g. dr, Segula ob
isti asistenci, tako da je bil presbiterij sko-
raj premajhen. Pevci so podali tokrat svo-
je najboljSe in najnovejie maine in Mari-

jine pesmi pod vodstvom poirtvovalnega .

organista Miheja Sadjaka, Kljub svojemu
tezkemu delu v opekarni najde ie vedno
tas za velerne vaje, da olepia boijo sluzbo,
za kar se lepo zahvaljujemo njemu in
vsem pevcem, ki tako pridno hodijo na
pevske vaje. Ravno tako so se pri drugi
slovesni sv. maii, katero je imel g Jandar,
pevci Irtvovali.

Izvencerkveno slovesnost je slabo vreme
popoldne precej motilo. Gostilni¢arji pa so
priéli baje vseeno na raéun.

PODJERBERG

Bilo je v torek, dne 12. avgusta, proti
veceru, ko se je raznesla pretresljiva mo-
vica, da je Kranjca pobodel bik, ter ga ta-
ko ranil, da so ga morali 3e isti veter od-
peljati v celoviko bolnico. Mislili in upa-
li smo, da se v kratkem spet vrne, &e ne
ie popolnoma zdrav; pa vsaj v toliko, da
bo doma nadzoroval in se polagoma tudi
pozdravil. Toda iz Celovca so prihajala
vedno bolj resna in zaskrbljena porotila.

pri njem vedno naili pomo¢ v Zivilih ne-
Steti, saj pa je bilo tudi pri hisi toliko bla-
goslova, da ni nikdar nicesar zmanjkalo.
Kot kristjan je bil pokojni Rudolf vzo-
ren in nikdar ni opustil nedeljske sv. mase

-in je tudi — zlasti ko je bil e mlajii — re-

dno zahajal k popoldanski sluzbi boZji. Bil
je dolga desetletja cerkveni kljucar in far-
na kakor tudi cerkvica na Jerbergu se ima-
ta mnogo njemu zahvaliti,

V javnem Zivljenju je pokojni kot trden
in neomajen Slovenec zastopal nalo stvar,
pa naj je bilo to pri ob¢ini, pri posojilnici,
v folskem svetu ali Kjerkoli in kadarkoli
je bilo to potrebno, Skozi dva rodova je na
svojem domu in v svoji oblini ter fari ter
se v daljnem okolilu gojil te nase svete ide-
ale z vso moiatostjo 1n pri vsem njegovem
delu je bil blagoslov boiji. Zato pa si je
tudi pridobil tak ugled v vsej obdini. Prav
iskreno vsi Zelimo, da bi ta duh pokojnega
ostal med nami tudi v naprej in da bi nas
spomin na njega druzil v medsebojni po-
modéi in ljubezni.

Tebi, dragi Rudolf, Zelimo vedni mir in
pokoj. Potivaj mirno v gomili prednikov!
Tam te bomo obiskovali, tam se te bomo

‘spominjali in tam bomo 3e iskali nasvetov

in pomo&i v nadaljnjem najem Zivljenju.
Vsem zaostalim domadim in sorodnikom
pa izrekamo najiskrenejie soZalje.

S PODEZELJA

Res je v zadnjih dneh padlo nekaj defja
in je tako minila nevarnost, da bi sula vze-
la 3e jesenske pridelke, vendar prihajajo
iz raznih krajev e vedno dopisi o $kodi,
ki jo je povzrotila letoinja susa.

Izredno visoka vrolina v zafetku avgu-
sta je dosegla v senci do 35° in na soncu do
459 C. Ker dolgo ¢asa ni bilo deija, je to
povzrotilo sufo, kakor je na Korc*kem e
desetletja ni bilo, Najbolj je bilo pri tem
prizadeto Zitno polje in travniki. Medtem
Ko so uradno cenili $e v mesecu juniju, da
bodo letoinji pridelki Zita dali 11 do 13
centov na hektar, pa so te cenitve vedno
bolj padale in so Ze v mesevu juliju padle
na 8 do 10 centov za hektar, pa ie niZje in

VSEM BIVEIM TECAJNICAM GOSPO-
DINJSKIH SOL!

Vodstvo kmetijsko-gospodinjeke Sole v
St. Rupertu pri Velikovcu priredi v dneh
od 5. do 7. septembra dvodnevni tetaj za
vkuhavanje sadja in zelenjave. Telaj se
pri¢ne 5. 9. to je v petek zjutraj. V nedeljo
nato, t. j. 7. 9. bo dopoldne duhovna ob-
nova, popoldne pa kratka prireditev s po-
uénim in zabavnim delom. V ponedeljek
8. 9. pa skupni izlet na DjekSe. Vsaka ude-
lezenka naj se prijavi z dopisnico, s scboj
pa naj prinese eno rjuho in brisato. Pri-
spevek za dnevno oskrbnino in prenotiice
bo 10 do 15 Silingov.

K obilni udeleZbi vabi

vodstvo.

Povest ,Jamnik” v knjigi

Pohitite z narolilom

Meseca septembra izide povest ,, Jamnik”,
ki izhaja v ,Nalem tedniku”, v posebni
knjigi. Zaradi velikih stroikov pa ne bo
mogoce tiskati vetjega itevila knjig, ampak
samo toliko, kolikor bo za knjigo naroéil,

Kdor naroti in placa knjigo do 1. okto-
bra 1952, dobi povest ,Jamnik” s poStni-
no za 7 §ilingov. Po 1. oktobru bo knjiga
znatno draija. Ne zamudite zato zelo ugo-
dne prilike, da dobite lepo povest za 7 §i-
lingov in napiite takoj dopisnico ter na-
rotite knjigo, takoj, ko bo knjiga izila, vam
bomo nato knjigo poslali po poStnem po-
vzetju, toda tako, da ne bodo vsi stro$ki
povzetja presegali 7 Silingov.

Narotilo naslovite na upravo ,,Naega te-
dnika” v Celoven, Viktringer Ring 26.
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komaj polovico navedencga pridelka, pa
so znasale nato ob Zetvi v nekaterih krajih
tudi $e manj.

Iz vseh porotil sledi, da je bil sui
najbolj prizadet velikoviki okraj. Ze lan-
sko leto je bil pridelek krme v tem okraju
slab in kmetje so upali, da bodo mogli le-
tos zvidati itevilo svoje Zivine. Zgodilo pa

_se je ravno nasprotno, da bodo morali za-

radi leto¥njega izredno nizkega pridelka kr
me prodati Se nadaljnje Stevilo Zivine, Tu-
di zadnje deievije ne bo pri tem dosti
magalo, zato tudi otave letos skora; ni¢ ne
bo in v nekaterih krajih morajo Ze sedaj
krmiti Zivino v hlevuy, ker tudi paie ni. Ta-
ko ratunajo, da bodo morali v velikovikem
okraju prodati okrog 2000 glay goveje Zivi-
ne zaradi pomanjkanja krme, Saj bo samo
v tem okraju primanjkovalo krme po do-
sedanjih cenitvah za okrog 5000 centov.

V celovikem in beljaskem okraju sicer
susa v celoti ni napravila take $kode kakor
v velikovikem okraju, vendar pa je tudi
v teh okrajih pridelek krme veliko manjsi,
kakor pa bi bil potreben, da bi mogli pre-
Krmiti Zivino do spomladi.

DOBERLA VAS

Pravzaprav niti ne vemo ne ve, kako
nam je ime. Ne vemo, ali §¢ smemo pisati
Doberla VAS, ko pa so nas v nedeljo slo-
vesno proglasili za TRG. No pa ime koné-
no ni tako vaino, da bi se nam le godilo
tako, kakor pravim trianom in da bi imeli
res vedno vsega in v obilni meri na raz
lago. Pa za vse to bomo imeli 3¢ dosti fasa
porotati, &e bomo tudi v trgu Ziveli tako
dolgo kakor smo Ziveli v vasi. Pravijo in
tudi gospod deZelni glavar nam je v nede-
ljo tako povedal, da je bilo to celih 800
let. :

V nedeljo so se torej zbrali domatini, da
bi videli, kako gre taka slovesnost. Toda
samo domadini ne bi bili zadosti. Zato so
pridli 3e tudi veliki gospodje iz Celovca.

Najpreje je bila v nedeljo dopoldne po-
svetitev spomenika padlim vojakom. Zdaj
ko smo trg postali, zgleda da so tudi vsi
oni Slovenci, ki so umrli na raznih bojistih,
Nemci postali. Nikjer ni bilo nobenega
slovenskega napisa in ni bilo nobene slo-
venske besede. Le o tem so govorili, da so
na dvojezitnem ozemlju, govorili so pa sa-
mo enojezitno. Zato bi Zeleli, naj bi bese-
de, ki jih je govoril g. delelni glavar, do-
bile vsaj malo Zivljenja in naj bi jih od-
loilni ne pozabili spremeniti v dejanje. Te
besede pa so: ,Spoitujte svobodo vsakega
posameznika, le tako boste utrdili in zava-
rovali tudi svojo lastno svobodo!”
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Za nase kmele

Zastopnika Kmetke gospodarske zveze pri predsedniku Kmetijske zbornice

V poenedeljek, dne 25, avgusta, sta za-
stopnika Kmecke gospodarske zveze gosp.
Dumpelnik in gosp. Ogris intervenirala
pri predsedniku Kmetijske zbornice g. Gru-
berju.

Ze na prejinjo intervencijo je posebna
komisija Kmetijske zbornice ugotovila
usodne posledice sue v Podjuni, posebno
v velikovikem okraju. Po vsej Podjuni je

pridelek Zita dale¢ pod povprecjem, krme

pa bo v veliki meri primanjkovalo.
Predsednik Kmetijske zbornice g. Gru-
ber je sporodil, da je po komisioniranju Ze
posredoval na Dunaju glede krme in sicer
za seno, slamo in oljnate tropine.
Zastopnika Kmecke gospodarske zveze

sta g. predsednika zbornice opozorila na
dejstvo, da kmetje ne morejo oddajati
krompirja po 40 grosev in placevati slame
po 60 grosev. Verjetno bodo pri takih ce-
nah kmetje prisiljeni krmiti krompir, da
se izognejo nakupu drage krme.

ELEKTRO-PARILNIKI ZA KRMO
Z AVIOMATICNIM IZKLOFOM
poceni in prakticni
KURT MARKTL & €O.
Lmetijski stroji in nadomestni deli

CELOVECKLAGENFURT, St. Peter, kontna
postaja obusa. Volkermarkter Strasse Nr, 117

.

Zastopnika Kmecke gospodarske zveze sta
izrazila tudi svoje zaéudenje, da Kmetijska
zbornica ni smatrala za potrebno, da objavi
intervencijo glede sufe v svojem glasilu
,Kirntner Bauer”, ¢eprav je za druge ob-
jave zadosti prostora. ;

Razgovor je dovedel tudi do slevcnske
priloge v strokovnem listu ,Kdrntner
Bauer”. Taka priloga je bila po obfnem
zboru Kmetijske zbornice Ze odobrena in
vendar se predsedstvo Kmetijske zbornice
S¢ ni moglo odlotiti, da bi tako prilogo
tudi uresni¢ilo. Razume se, da Slovenci od-
klanjamo posebne prijave za tako prilogo,
ker se tudi za nemski list ni mh&c}:; javil.
Do letoinje; letja je ,Kirntner Bauer”
izhajal v ;{aﬁag? kajkit{ 12.000 izyodov. Na-
mah pa so list izdali kot uradno in obvezno

lasilo vsem kmetom v nakladi 33.000 iz-
vodov. Ta list so dostavili vsem kmetom,
ne da bi kogarkoli vprasali, &e list hoce ali
da bi vprasali, ée zna list brati.

Zastopnika Kmecke gospodarske zveze
sta zahtevala, da slovensko prilogo dobijo
vsi kmetje v juinem delu deZele. Prva skrb
Kmetijske zbornice mora vendar biti, da
vse svoje Clane poudi o vseh strokovnih
vprasanjih kmetijsko gospodarskega zna-

¢aja. Nasa zastopnika sta g. prezidenta iz-
recno opozorila tudi na dejstvo, da tudi
del OeVP-jevskih in SPOe-jevskih pristasey
ni kos nemskemu jeziku in je ravno tako
navezan na slov. prilogo, Ce se hole po-
uciti o nasvetih in porocilih kmecke stro-
kovne organizacije.

Sicer pa moramo opozoriti na dejstvo, da
so pri volitvah v Kmetijsko zbornico vse
stranke dobro vedele, da se obracajo na
Slovence in so se pridno posluzevale tudi
slovenskega jezika. Sedaj pri prilogi pa na-
enkrat nocejo uvideti potrebe po slovenski
prilogi.

Po teh argumentih je g. prezident zago-
tovil, da bo Se enkrat vso stvar premotril v
prezidiju zbornice.

Ze iz zgoraj navedenega sledi, da se bo
letos kmetom v denarnem pogledu zelo tei-
ko godilo. Zita za odprodajo ne bo in vrhu
tega bo treba dokupovati Se krmo in ver-
jetno tudi kruino Zito, Denar, ki bi v nor-
malnih razmerah odpadel za davke in dru-
ge potrebicine v kmetijstvu in gospodinj-
stvu, bo potreben za nabavo krme in krus-
nega Zita. Vzdrievanje gospodarstva pa bo
fe posebej zahtevalo svoj del denarja. Kje
bo torej denar za davke? Nujna potreba
bo, da se Kmetijska zbornica in njeni man-
datarji zavzamejo za odpis blagovnopro-
metnega davka, kKer izkopicka iz rednega
gospodarstva letos ne bo, marveé bo izko-
picek izviral le iz prodaje substance. Tega
pa ni mogoce smatrati kot donos gospodar-
stva, Iz tega sledi, da normalno obdavie-
vanje kmetijstva ni ve¢ pravitno, ampak
velika obremenitev prizadetih gospodarjev.

Osnova davine obremenitve obstoji v
tem, da se vsakega obdavéi po njegovih
resnicnih dohodkih in ne po dozdevnih
dohodkih. Radi tega bo nujno potrebno
in tudi pravicno, da davéni uradi priza-
detim kmetom pomagajo s tem, da jih
oprostijo davkov tam, kjer za predpis dav-
kov ni nobene podlage.

KMETIJSKA IN ZADRUZNA KON-
FERENCA

Dne 4. avgusta se je zacela v Berkleyu
na kalifornijski univerzi Sesttedenska med-
narodna kmetijska in zadruina konferenca,
ki bo trajala do 12, septembra in katere se
udelezujejo zastoll:niki 34 drZav iz Srednje-
ga vzhoda, Afrike, Latinske Amerike in
Juine ter juinovzhodne Azije.

Na konferenci bodo razpravljali o moi-
nostih povecanja kmetijske produkcije in
kmetijskih dohodkov na navedenih pod-
rocjih.

+~REISCHA" -

Od itevilnih kmetovalcev smo dobili
vprafanja zaradi ,Reischa-elektriénih plo-
tov in pripadajocih aparatov. V zvezi s te-
mimi vprasanji opozarjamo vse nase bralce,
naj se v bodoce obracajo v teh zadevah
naravnost na tvrdko F. Reinauer, Wien I,
Esslinggasse 17. ! A

Vsa vprasanja, ki smo jih doslej dobili
od nasih bralcev, smo tudi odstopili gornji
tvrdki in bodo vsi zanimanci dobili odgo-
vor naravnost od te tvrdke.

Z ozirom na kakovost izdelkov moremo
ponovno zagotoviti, da ima to Eod;ctje ve-
liko in dolgoletno izkustvo v onstrukeiji
elektriénih plotov za pasnike.

,Reischa” je ureditev, ki izmed vseh apa-
ratov, kar jih je na avstrijskem trgu, naj-
bolj itedi s tokom in je ravno ta ureditey
zaradi svojih Stirih razlicnih moZnosti iz-
vedbe — dvojno stikalo za normalni in oja-
fan udarec s tokom ~— izredno priljub-
ljena. e

Prihranek na toku znasa v primeri z aku-
mulatarsko ureditvijo tudi pri upostevanju
amortizacije (odpisa) najmanj 50 do 60 od-
stotkov. Vidino prihranka pri ureditvi te-
ga plota v primeri z lesenim plotom ali pa
z bodeto Zico si more izratunati vsak kmet
sam, ako upoiteva dnevne cene za les ozi-
yoma bodeto Zico. Pri tem bo vsak kmeto-
valec mogel sam ugotoviti, da je pri tem
elektricnem plotu prihranek res izreden.

Tako smo dobili sporoéilo od nekega
kmeta, da je kupil ,Reischa” elektritno
ograjo, da je placal za njo sicer okrog H00
silingov, vendar pa je kljub temu doslej
prihranil vsled te ureditve vsaj 3000 Silin-
go\‘. . [ ‘
V ostalem pa moramo 3¢ posebej omeni-
ti, da ,Reischa” elektricni plot ni priporod-

elekiriéni plot

ljiv samo za govejo Zivino, ampak tudi za
svinje in konje.

Ravno tako pa uporabljajo ,Reischa”
elektri¢ne plotove z velikim uspehom tudi
v gozdarstvu. Saj varuje ta plot mlade gozd-
ne nasade pred posokodbo po divjadini in
pred drugimi poskodbami.

Elektvitni plot
za pasnike

~REISCHA™

F. REINAUER, WIEN I,
Esslinggasse 17

PAPIR IZ SLADKORNEGA TRSA

Zaradi svetovnega pomanjkanja papirja
in surovin za njegovo izdelavo — predvsem
celuloze — so povecali raziskave novih po-
stopkov za izkorii¢anje novih surovin pri
izdelavi papirja. V Indiji je nedavno pri-
cela obratovati nova papirnica, ki uporab-
lja kot surovino sladkorni trs, oziroma toi-
nejie povedano vlaknaste ostanke, ki jih
dobimo, ko iz trsa iztisnemo sladkor,

V drzavah Britanske skupnosti dobijo
pri proizvodnji sladkorja iz trsa na milijo-
ne ton teh vlaknastih ostankov, katere so

do sedaj seZigali v peceh. Nova papirnica .

je prva v vseh driavah Britanske skupnosti,
ki uporablja vlaZne vlaknaste ostanke slad-
kornega trsa za izdelavo odlicnega papirja
in lepenke. Sedaj-gradijo nove papirnice,
ki bodo pri proizvodnji papirja uporab-
ljale isto suwrovino tudi v juzni Indiji,
Afriki, Mehiki in Braziliji,

Prijavite skodo

Letosnje vremenske nezgode (pozni mraz
s slano, pomladna in poletna susa) so na
Korotkem najbolj prizadele juini del de-
zele, od tega pa spet najbolj velikoviki
okraj. Ze tako vsled omenjenih vremen-
skih nezgod oslabelim rastlinam so nato
v Se povecani meri $kodovali razni 3kod-
ljivci, predvsem ogrci.

Ministrstvo za kmetijstvo in kmetijska
zbornica bosta poizkusala pomagati naj-
bolj pomoéi potrebnim in najboij oskodo-
vanim krajem z dodelitvijo krmil in pa se.
men po znizani ceni. Razen tega je mo-
goce doseci na proinjo zizanje davkov in
pa odlog placila zapadlih davinih pladil
in pristojbin.

Zato opozarjamo vse kmete, vse okolise,
ki so posebno oskodovani vsled letoinjih
vremenskih nezgod, posebej pa vse krajey-
ne kmecke odhore, da takoj sestavijo se-
mam $kode in da tega predlozijo cimprej
okrajni kmetijski zbornici zaradi dodelitve
krmil in semen po znifani ceni.

Razen tega syetujemo vsem posamemim
kmetom, ki so ofkodovani po letoinjih vre-
menskih nezgodah, da takoj vlozijo poseb-
ne prosnje na pristojne finanéne urade za
mizanje predpisa dohodninskega davka,
zasedbenega prispevka in prometnega dav-
ka (Einkomensteuer, Besatzungskostenbei-
trag in Umsatzsteuer).

Zahtevajte vsa potrebna pojasnila pri
krajevnih kmedkih odborih, ki dobijo po-
trebna pojasnila pri okrajnih kmetijskih
zhornicah. Tudi nasi kmetje placujejo znat-
ne zneske za vzdrievanje dezelne in okraj-
nih kmetijskih zbornic, zato se obradajte v
vseh slucajih na te ustanove, ki so doline
vsem kmetom pomagati predvsem z po-
trebnimi nasveti. Ako te ustanove s svojim
denarjem pomagamo vzdrzevati, zahtevaj-
mo od njih, da nam vsaj v sili pomagajo.
Zato ponovno opozarjamo in svetujemo:
V vsakem slucaju se obracajte na krajevne
kmecke odbore in na okrajne kmetijske
zbornice ter zahtevajte’ od njih nasvete in
pomod.

— Nasim gospodinjam __

Sadne konzerve

(Zacetek clanka je v 5t. 54 ,NaSega tednika” na 6. strani)

2. Ako sadje celo ali razrezano v kozi
ali olupljeno konserviramo tako, da ohrani
kolikor mogoce svojo naravno obliko in
barvo, dobimo kuhano sadje (kompot).
Sem spada tudi sadje, vloZeno v oslajen kis,
kar se pa pri nas redkokje pripravlja.

3. Jzdelki iz sadnega mesa. Sadje se sku-
ha da razpade, potem se pretlateno ali ne-
pretlaceno brez sladkorja ali s sladkorjem
primerno gosto vkuha. Sem spadajo: pre-
prosta sadna mezga, povidl, omaka, mar-
melada ali zalzen in sadni sir (sadne paste).

4. Izdelki iz sadnega soka.

a) Ako sok iz sadja vkuhamo s primerno
mnozino sladkorja in ga uZivamo razredce-
nega s studencnico ali kislo vodo, imenu-
jemo ta izdelek kratko sadni sok ali od-

cedek, kakor malinovec, jagodovec itd. Pri-
pravi se lahko iz vsakega sadja. Tudi sadni
zdriz (7ele) spada sem.

b) Ako pa sok iz kakrinegakoli sadja
takoj, ko pritece iz stiskalnice, precedimo,
nato primerno razgrejemo in takoj vrocega
neproduino zapremo, dobimo takozvane
brezalkoholne pijace.

5. Sadni kis, Ta prekoristni sadni izdelek
pravzaprav ni sadna konzerva v pravem po-
menu besede, ampak pretvorba sadnega
vina. Kljub temu ga lahko uvrstimo le-sem,
ker je vendarle trpeien izdelek iz sadne
tvarine.

Nastane na ta nacin, da se pretvori alko-
hol v sadnem vinu po vpliva ocetnik gli-
vic v ocetno kislino.

Gnoj — podoriji plitvo

Brez gnoja ni pridelkov, vsaj ne dob-
rih pridelkov. To je znano vsakemu uden-
cu ljudske sole, to ve 3e posebej vsak kme-
tovalec. Kako pa je treba z gnojem ravna-
ti in kako globoko je treba gnoj v zemljo
podorati, da bo ucinek gnojenja najbolj-
§i, na to pa Ze ne bi vedel vsak odgovoriti,

Tudi se v prejEnjih casih niso toliko
zanimali za to, kako mora biti gnoj v zem-
ljo podoran, da najboljie ucinkuje. Glavno
je pac bilo, da je bil gnoj v zemlji. V novej-
sem &asu pa poizkusa prakti¢na kmetijska
anost dognati razlicno delovanje gnoja v
zemlji.

Veckrat se zgodi tole: Gnoj smo jeseni
ali pa tudi pri pomladnem gnojenju pod-
orali globoko v zemljo, v prepri¢anju pac,
da smo tako pripomogli do najboljiega de-
lovanja gnoja. Ko pa nato v jeseni spet
to njivo orjemo, se valijo iz zemlje cele
grude nerazpadlega gnoja. Ta gnoj véasih
izgleda kakor Sota, Namesto, da bi gnoj
oddal svoje koristne hranilne snovi, je ostal
v zemlji nerazkrojen in rastline so bile
brez potrebne hrane. Zato pa na taki njivi
kljub gnojenju pridelki niso bili taki, ka-
kor bi lahko bili-in kakor bi jih pricako-
vali.

Kaj je temu vzrok, da gnoj v zemlji ni
razpadel, da ni bil predelan v hranilne
snovi za rastline? — Hlevski gnoj je vir
hranilnih snovi in vir humusa (prstenine)
samo takrat, ako se more v zemlji brez
ovire razkrajati. Zato pa potrebuje poleg
primerne vlage predvsem se zraka v zem-
lji. To se pravi, tega zraka ne potrebuje
gnoj sam, ampak predvsem mala Ziva bitja,
razne Zivi, ki so v zemlji in ki gnoj raz
krajajo v hranilne sestavine. Zato pa je
tudi razumljivo, da gnoj v teiki in zbiti
zemlji, v kateri je le malo zraka, ostane ne-
razkrojen Ze v taki globini, v kateri v rahli
zemlji brez tejav razpada.

Prednje nam pove tudi tole vano pra-
vilo: &im teZja, ¢im holj zbita in iz &éim
manjsih delcev je sestavljena zemlja, tem
bolj plitvo moramo gnoj podorati. V vsaki
visti zemlje moramo podorati gnoj tako,
da pride gnoj tja, kjer je najve¢ malih 7i-
vilh bitij. To pa je v globini ed 12 do I8

centimetrov. Ako je zemlja zelo rahla, naj
pride gnoj 18 cm globoko, ako pa je zem-
lja zelo teika in zbita, naj pride gnoj le
10 do 12 cm globoko v zemljo.

Ako torej njivo orjemo zelo globoko, ne
bomo pri tem oranju tudi Ze gnojili, ampak
bomo gnojili pri drugem plitvejsem ora-
nju, torej neposredno pred setvijo ali pri
setvi sami. Vedno je boljie, da je gnoj v
zemlji preplitvo kakor pa pregloboko. Prav
ni¢ ne skoduje, ako delci gnoja po gnoje-
nju e gledajo iz zemlje. Saj vemo prav
dobro, da pri gnojenju krompirju ne mo-
remo gnoja nikdar podorati dosti plitvo.
Istotako pa je tudi pri vseh vrstah Zita, ki
ima plitve korenine. Tudi tu spada gnoj
v oni sloj zemlje, kjer Zito razvija in raz.
Sirja svoje korenine, to pa je plitvo pod
zemljo. Le tako je dano jamstvo, da bodo
mogle dobiti korenine dosti hranilnih
snovi.

Za uspesno gnojenje pa je potrebno 3e
nekaj! Gnoj mora biti dobro in pravilno
porazdeljen v zemlji. Ne smejo biti na
posameznih mestih skoraj celi kupi, med-
tem ko so drugi deli njive spet brez gnoja.
Tako pravilno porazdelitev gnoja pa dose-
zemo najlaZje in najboljie pri gnoju, ako
smo nastiljali s kratko steljo. Cim krajia je
torej stelja (slama, hoje itd.) tem boljii je
gnoj in tem boljia je porazdelitev gnoja v
zemlji, tem boljsi pa tudi ucinek gnoja, Ze
na gnojiicu tak gnoj boljse zori, ker krat-
ka slama Ze v hlevu vpije ve¢ gnojnice ka-
kor pa dolga slama. Seveda je tak gnoj
nato tudi lazje trositi in ga je lajje pravil-
no in enakomerno porazdeliti po njivi ka-
kor pa gnoj z dolgo steljo. Tak gnoj se tudi
ne veie v tako velike grude in nato ni ne-
varnosti, da bi na posamezna mesta prislo
prevec gnoja, nekateri deli pa bi ostali brez
gnoja. Kratek gnoj se veliko boljie in ve-
liko bolj enakomerno pomesa z zemljo, to
pa je zelo velikega pomena za boljio izra-
bo gnoja.

_ Zapomnimo si torej: plitvo zaoran gnoj
in tim bolj enakomerno z zemljo pomesan
gnoj, tak gnoj najve Koristi kot rastlin-
ska hrana.
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Obisdite IESENSKI SE-IEM \, pl'BERK“ 31. avgusta — 1. septembra 1952

Ko pride Sv, 1lj, je jesen v deleli in z zaletkom
jeseni pride tudi jesenski sejem v Pliberku, Brez
te prireditve si niti prebivalci mesta niti okoli¢ani
skoraj ne bi zamogli misliti, da je ¥e jesen v de-
¥eli. — Ko mine glavno poletno delo in ko pre-
haja poletna vrofina v hladne jesenske velere, pre-
dno se zalne jesensko delo, vabi vse meilane in fe
posebej vse okolitane jesenski sejem v Pliberku.

Pri obisku jesenskega sejma priporofamo nadim
bralcem, da obilfejo predvsem one tvrdke, ki ogla-
fajo v mafem listu, Tudi med letom naj kopujejo
svoje potrebitine predvsem pri teh tvrdkah.

‘Tako boste dobili pri Blalu Opetnik-u blago
vsake vrste za oblcko, dobili boste tam perilo in
vse pletenine, narodili pa si boste tam tudi lahke
obleko po meri.

Po ugodnih cenah boste dobili luksuzne pa tudi
strapacne fevlje za vsak dan pri Gregorju Opetnik-u.

Gregor Opetnik
Pliberk — Bleiburg

Velika zaloga strapacnih in luksuznih fev-
ljev po ugodnih cenah.

Vse clektro-potrebitine za kmetijstvo in za dom
dobite pri podjetju Mihael Hollauf, ki izviiuje tu-
di vsa zadevna popravila.

Radio-aparate in razne elektromotorje dobite tudi
na plagilo v obrokih v trgovini Sammer und Ma-
dritsch.

Vsa zidarska dela izvduje zelo solidno in ka-
kovostno prvovrstno zidarski mojster Ignac Kuchlei.

Mestno stavbno podjetje dipl ing. Albert Glawar
fvriuje vsa stavbna dela zlasti pa e gnojisda, ob.
novo in prenovitev hlevov. Posebno pa je znano
to mestno stavbno podjetje po patentiranih in prak-
litnih izdelavah svinjskih hlevov,

Ako potrebujete nove kmetijske stroje kakrine

koli vrste, ako potrebujete ivalni stroj ali pa bi
se radi vorili s kolesom, ako hofete zamenjati stare
stroje za move ali hofete stroje prodati, obmite
s¢ na podjetje Max Traun v Pliberku,

V poletni vrofini, po teikem delu spomladi in v
jeseni, pa tudi pozimi in ob pramikih je okrep-
dilo ¢a%a domadega piva, ki ga proizvaja pivovarna
Sorgendorf fe skozi 200 let.

Kuchlei Jgnac
Zidarski mojster, Pliberk-Bleiburg
se priporofa za vsa v stroko spadajofa dela

Podjetje Josef-a Reiter-ja je Ie staro, vpeljano
in vsakomur dobro poznano. Kupuje les za domate
potrebe ni za izvoz. Zaradi svoje solidnosti je
podjetje pri prebivalstvu vse spodnje Podjune do-
bro pomano in zato vsak rad ponudi tej tvrdki
les v nakup. \

Zalogo vsakovrstnega blaga si morete ogledati in
tudi kupiti po potrebi v trgovski hili Kraut. Ako
boste te trgovske prostore obiskali, je gotovo, da
boste zaradi dobre kakovosti blaga tam tudi ku-
pili.

Kadar boste gradili novo gospodarsko poslopje,
ko boste gradili nove stanovanjsko hifo, ko boste
izvrievali razna popravila, ko boste potrebovali za
osujevanje drenaine cevi, spomnite se, da dobite
ves gradbeni material, opeko, zidake itd. v najholjii
kakovosti pri opekarni Hermann & Krausler v Pli-
berku.

Opetnik Blaz
Pliberk = Bleiburg

krojad za molke in fenske obleke — Velika
zaloga cenenega in najfinejiega blaga vseh
vrist — Trgovina perila in pletenin.

JosefReiter>Erbe

ZAGA — TRGOVINA Z LESOM — EES.
PORT LESA

PLIBERK -~ BLEIBURG
Telefon 523

ELEKTRO- &N RADIOPOTREBSCINE

Samuer & Madritseh

Pliberk — Bleiburg

Velika izbira radioaparatov in elektroma-
teriala, — Ugodna platila na abroke.

Trgovska hisa %(aut PLIBERK - BLEIBURG

Ima na oba sejemska dneva ves dan odprio. Posebne ponudbe

Elektro - Hollauf
Mihael Hollauf, Pliberk-Bleiburg

Vse elektro-potrebitine za kmetijstvo, in-
stalacije, popravila, navitje motorjev —
Ugodna pladila na obroke

DIPL.-ING. ALBERT GLAWAR

MESTNI STAVBNI MOJSTER — PLIBERK — BLEIBURG
Irvedba vseh grabenih del, gnojid¢, preureditev hlevov, prenovitve itd.
Posebnost: patentirani svinjski kodl

Ko gradite hise

zdravo stanovanje
dobavlja takoj

Hermann & Krausler
Pliberk — Bleiburg, tel. 242
Znatno zniZane cene

uporabljajte votlo opeko, ki vam zagotovi trajno in

ZIEGEL- UND TONWERK

| Na$ izdelovalni
nacrt

zidna opeka, medstenska
(DUWA)
Stropniki (WENKO)
Opeéna sipa za tenis-prostore
Vrtna keramika
Drenaine cevi 8 — 18 cm

DR. METOD TURNSEK:

Z Zrtvami in ob nevarnostih
je dozorel misal
(Neka] misil In spominov ob lzdaji ,Malega misala“)

O tem, da je poleg sv. pisma tako imenovani
timski misal ali maina knjiga najvainejia knjiga
sv. Cerkve, rabljena vsak dan in na vseh krajih
svela, pal ni treba preprifevati. To je najodlil-
nejii molitvenik, ki ima za vsak dan posebno mado
ali vsaj za posamezen svetnilki god. Je tudi naj-
starcjia bogosluina knjiga, dasi spofetka ni bila
knjiga, sestavljena tako kot danainji fas, marvel
je bila ,svitek” (kodik), iz katerega je ikof odnosno
duhovnik bral bogosluino besedilo, Berilo in evan-
gelij so brali iz posebnega svetopisemskega svitka.
Vsekakor so prvotno obrazci misala (razni tako ime-
novani zakramentarji) znani e v 5. in 6. stoletju
po Kr. Iz iste dobe izvirajo tudi najstarejie in
najlepfe maine profnje, ki jih danes v misalu Je
naitejemo preko 5000,

Jasno je, da so vsi kei¢anski misijonarji poleg sv.
pisma jemali s seboj tudi ,zakramentarij” — misal,
da so opravljali presv. evharistitno davitev. Bogo-
sluni jezik je pri sv. daritvi na kri¢anskem Vzhodu
bil naroden: armejski, sirski, koptski, griki, na kr-
ganskem Zapadu pa deloma, vsaj v Rimu spoletka,
Jkulturni” griki in domat latinski, in potem vedno
bolj, tudi pri nelatinskil narodih, driavni latin-
ski. Sveta slovanska apostola Ciril in Metod, Grka
po rodu, ki sta bila poklicana v misijone k Mora-
vanom, sta pa Slovanom prinesla bogosiuine knjige,
prevedene v njih materin jezik (staroslovenski je-
7ik), Kolikor prevod fe ni bil izvrien v njuni griki
domovini, sta ga dovriila na Moravskem pri knezn
Rastislavu in v slovenski Panoniji pri slovenskem
knezu Koclju. Sveta in izredno bistroumna moZa,
ki sta s slovanitini priudila ¥e v rojstnem Solunu,
sta slovanski govorici lmalla primeme pismenke
(trke) — glagolico — in bolji mauk prelila tudi v
slovansko besedo, zavedajof se, da je Slovanom
raradi Boga in njih du} potrebno omanjevanje bol-
je besede in slulba bo¥ja v njih domali govorici,
Svoj slovanski prevod bogosluinih knjig sta sveta
brata viela tudi s seboj v Rim, slovanske knjige
polokila na oltar sv. Petra in tam pri ,apostoliku” —~
sv. ofetu irposlovala dovoljenje za mbo slovenskega
jezika pri bogoslulju. Tako sta sv, brata Ciril
in Metod ne samo prva prevajalca hogosluinih knjig
v slovanitino, marved sta tudi prva pri sv. bogo-
slulju uporabljala slovansko govorico. § tem sta
tadva grika misijonarja malo poznane in zanife-
vane slovanske ,barbare” dvignila in vzporedila s
,kulturnimi" Grki in Latinci

O tem, kako in zakaj je na krifanskem Zapadu,
tudi pri katolifkih Slovanih, prevladal v bogoslui-
ju latinski jezik, razen nekaj izjem slovanskega
glagolskega bogosluZja v Istri in Dalmaciji in mo-
zarabske liturgije v Spaniji, ne bomo tukaj razprav-
ljali, Nedvomno ima pri tem velik dele? ideja sred-
njeveikega svetorimskega cesarstva, v Katerem so
vsaj spofetka bili vodilni latinski narodi, Zgodovi-
na je ila svojo usodno pot. Razveseljivo pa je to,
da sec je novejii &as, rekli bi, v zadnjem stoletju, pri
evropskih narodih ‘vsebolj zalela oglalati Zelja, da
bi verniki mogli z razumevanjem spremljati mas-
nika pri oltarju in pri sv. obredih. Zato je povsem
naravno pridlo do prevajanja latinskega misala v
domate narodne jezike. Ob polivljeni vnemi za Ziv-
ljenje s Cerkvijo so si skoraj vsi evropski narodi e
prevedli in izdali svoje ljudske misale,

Jasno, da katolitki Slovani niso hoteli zaostati,
Prvi so bili Poljaki, ki so jim Ze med prvo svetovno
vojuo poljski benediktinci v Belgiji oskybeli lep
prevod rimskega misala. Takoj po prvi svetovni
vojni so 3li na delo fedki benediktinci v Pragi in
leta 1925 izdali elegantno izdajo felkega rimskega
misala. Tudi Hrvatom je univerzitetni profesor
dr. Kniewald leta 1930 priredil dokaj fedno, dasi
nekoliko pomanjkljivo izdajo. Za njimi so si Polja-
ki pripravili ¥e nov, dokaj zboljfan prevod, ki ga je
oskrbel dr. Mihal Kordel, Le Slovenci smo e vedno
bili brez misala,

Veliki ali celotni slovenski ri.nnhi misal

Slovenci smo za prvo potrebo dobili dr. Pedjako-
vo: ,Velno livljenje”, ki je do zdaj dolivelo 3¢ 14
irdaj, vendar je v njem samo do 30 svetih mat,
Vital Vodulek je v svojih nedeljskih ,Svetih ma-
fah" fel dalje in dosegel nekak nedeljsko-praznidki
misal, Za njim je dr. Ivan Vredar izdal dijatki mo-
litvenik ,Kristus kraljuj”, ki v veliki izdaji tudi
vsebuje vie nedeljske in glavne prailke mate.
Vendar sta oba, tako Voduiek kot dr, Viefar, do-
spela komaj do tretjine poti. Dve tretjini celotnega
misala e vedno ni bilo prevedenega. Ko je leta
1936 zalela izhajati Jiturgitna revija ,Bodji vrelei”
(tri leta kot priloga, potem pa kot samostojna re-
vija), ki naj bi polivila liturgiZno gibanje med Slo-
venci, je name kot ustanovitelja in urednika revije
zalelo kar delevati vpralanj, kdaj vendar bomo
tudi Slovenci dobili svoj celotni misal. Pozanimal
sem se, & se kje kaj pripravlja, pa se je skazalo,
da ima ta ali oni sicer dobro voljo, ali celotnega
misala fe dolga leta ne bo. Ob tem stanju mi je
ljubljanski kolijski ordinariat poveril nalogo, naj
se celotnega preveda lotim kar sam, Prvi slovenski
lturgiZni kongres leta 1937 v Tinjah na Korofkem,
ki ga je vodil kanonik dr. Rudolf Bliiml in na

katerem smo jasno uvideli, da je liturgifno gibanje
pot uspeine verske prenove slovenskega naroda, me
je docela preveril, da je s prevajanjem misala treba
¢imbolj pohiteti, Misal je bil namre¢ potreben slo-
venskemu narodu ne samo v domovini, marved fe
bolj v zamejstvu in v tujini, da bi Slovencem ob
polivlijenem verskem Xviljenju budil in krepil tudi
narodno zavest,

Ko sem se odlogil za prevod celoinega rimskega
misala, mi je bilo tesno pri srcu. Vedel sem, da
je to trda trdnjava, ki jo moram naskoliti taktid-
no, z organiziranim aparatom, t, j. s sodelavei in z
znanstvenimi pripomodki, vrsto tujih prevodov in
misalskih slovarjev in komentarjev. Z nekaterimi
sobrati smo se kmalu znadli v posebnem ,labora.
toriju”, ,misalski sobi”. Tukaj so nas po mizh
zagrinjali staroslovenski, francoski, angleiki, nem-
8ki, italijanski, poljski, fefki, hrvatski prevodi, raz
ne razlage in komentarji. 5lo je za to, da bi slo.
venski prevod bil fimbolj veren, da bi &im zvesteje
zajel pravo liturgilno, bogoslovno misel. Ker je
rimski misal, kar zadeva njegovo kratko in jedr-
nato izrafanje, prava jezikovna in teoloika mojstro-
vina, v njem je zgoifeno vse katolilko bogoslovje in
pristna katolifka pobolnost, je delo prevajanja bilo
zelo delikatno. Vsak izraz je bilo treba skrbno teh-
tati, In ker je slovensko uho za lepoto jezika zelo
obutljivo in slovenski duh zahteva jasnosti in na-
zornosti, smo tudi slovenskemu izraZanju morali
posvetiti najvedjo skibnost. Nale nalelo je hilo:
podati vse bogoslovno natanino pa v nazornem
domalem jeziku in obfutju, da bi se napreprostej-
3i vernik ne zatikal in spotikal, da bi se ne zgodilo,
kar je pred sto leti hudomuino dejal pesnik
dr. Preferen, da bi ob molitveniku ne ,klel kmet,
molitye bravii”. Sprifo tega smo vse tisto, kar je
doslej ¥e bilo iz misala prevedeno in objavljeno
(Vefno Zivljenje, Svete male, Kristus kraljuj) na
novo pregledali in preuredili v enoten slog. Vsako
stvar (prevod) smo po vefkrat na glas brali in
prakti¢no preskufali ali zveni dovolj blagoglasno
in domae. Umljivo, da je delo prevajanja trajalo
skoraj pet let, zlasti ker je v nale papirje kot
strela udarila vojna. Rokopis prevoda je bil ¥c v
resni nevarnosti. Nacistitni okupatorji so vdrli in
mi iz sobe odvlekli pisalno mizo in pisalni stroj,
rokopis pa je na srefo ostal. Tudi med vojno dobo
je rokopis v aktovki marsikatero noé romal v razna
skrivalidta.

Da se ni zalela vojna, bi slovenski misal zagle-
dal beli dan v letu 1941 ali 1942, saj je Misijonska
tiskarna v Grobljah ¥e nakupila papirja za 16.000
izvodov. Tudi za toliko izvodov usnja za vezavo.
Pa 30 vso to rmlogo zasegli In odvlekli nacisti,

V vojni vihri smo imeli veliko skrb, da bi roko-

pis misala vsaj oteli, saj je delo bilo %e skoraj do-
konfano in vanj je bilo vlolenih na tisof ur dela
in truda, Imeli smo srefo, da je rokopis priromal v
Ljubljano na yamo nekaj tednov pred kapitulacijo
Ttalije in homatijami po defeli. Ravnatelj Ljudske
tiskame je takoj rarumel, da z izdajo misala ne
smemo odlafat, ‘tudi ¢ izide v ¥e tako nizki na-
kladi. Ljudska tiskarna je mogla nuditi papirja
le za- 4000 izvodov.

Ceprav smo v nadi ,misalski sobi” prevod misala
vsaj trikrat premleli, sem ga v dokontni pregled
izrofil S¢ bogoslovnim in jezikovnim veifakom, kot
n. pr. dr. ¥Fr. Lukmanu, dr. Alefu Ulenitniku,
dr. Antonu Brezniku, dr. Ivanu Grafenauerju, pisa-
telju dramaturgu Janku Modru, Sele potem je ro-
kopis dozorel za tisk.

A wdi natis je zahteval svoje, Misal je bilo po-
treba izdati v praktifni, okusni in prikupni sestavi
in obliki, Tako odlitna knjiga mora imeti tudi
svojo zunanjo kulturo, kot se je izrazil mojster
arhitekt Plecnik. Istotako je tudi akad. slikar Slavko
Pengov za misal zamislil svojevistne liturgi¢ne
vinjete in liturgitno uvodno sliko s slovenskim ob-
Cutjem.

Po devetih mesecih neprekinjenega tiskarnifkega
dela v najveji slovenski katolifki tiskami, takrat
Ljudski tiskarni, je celotni slovenski rimski misal
iziel pred majem 1944, obsegajo& okrog 1200 strani,
Slovenski narod je slednji¢ dobil tetko pritakovano
maino knjigo, rimski misal v materinitini, Vanj so
vkljufeni tudi prevodi tako imenovanih proprijev,
posebnih maf slovenskih Ikofij in Ekofij, koder
prebivajo Slovenci,

Veliki ali celotni slovenski rimski misal s propriji
je posvelen slovenskemu narodnemu jubileju, 1200
letnici pokristjanjenja slovenskega naroda, Imeli
smo Zeljo, da bi knjiga prifla v roke vsem Sloven-
cem na rodni zemlji in v tujini. Pa so zaradi vojne
vihre le redki izvodi dosegli Korolko in Primor
sko. S¢ Stajersko komaj. Knjigovezu so Ljubljanta-
ni pod rokami pobrali izvode in prva izdaja je po-
ila ¥e v nekaj mesecih. Pripravijena je bila %e dru-
ga izdaja v vedji nakladi in na najfinejlem biblij-
skem papirju, da bi po konfani vojni tudi Koro¥ci,
Stajerci in Primorci ter slovenski izscljenci prejeli
jubilejno knjigo — celotni slovenski misal. Pa se
je tako preokrenilo, da druga izdaja ni zagledala
belega dne. Na pripravljenem biblijskem papitju je
bila natiskana le komunistitna marksistitna doktri-
na, Kakor za 16.000 izvodov nameravane grobeljske
izdaje rako je tudi za 10,000 izvodov ljubljanske iz-
daje ves vnaprej platan istrofek fel v ni& Tudi ves
stavek (svinec) je bil razmetan in unilen, tako da

(Nadaljevanje na 8. strani)
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NAS I'EDNIK

- KRONIKA

Cetrtek, dne 28. avgusta 1952

-

(Nadaljevanje s 7. strani)

Z ZIrtvami in ob nevarnestih je dozorel misal
bo poslej treba postaviti vse znova, ko se bo tiskala
nova izdaja velikega misala.

Mali misal

Dasi je potreba po velikem misalu izredno velika,
vendar za zdaj mi zaloinika, ki bi tvegal izdajo ve-
likega, celotnega misala. Za tisk se je sicer ponudil
Herder na Dunaju. Vendar je ne samo strah pred
ogromnimi strofki, marvef tudi narodni fut odsve-
toval, da bi takino imenitno narodno delo tiskali
kje drugod kot pa v domalem tiskarskem podjetju.
Mohorjeva druiba v Celoveu se je odlofila, da je
za svojo 100 letnico obstoja izdala vsaj mali, ne-
deljsko-praznifki msial hkrati z molitvenikom in
pesmarico. To nalogo je sedaj izpolnila. Ceprav bi
kot prireditelj Zelel marsikatero stvar drugade, ven-
dar sodim, da se je novi Mohorjevi tiskami prve-
nec posredil in dobro uspel.

O tem, kaj je v Malem misalu premalo ali pre-
vet, kaj posredeno ali ponesrefeno, naj izrede svoje
mnenje tudi javnost! Vse upraviene Jelje in pred-
loge bo prireditelj z zaloibo pri novi izdaji rad
upofteval.

Naj nova, jubilejna mohorska knjiga poroma
po vsech krajih slovenske zemlje, naj bo sprejeta
tudi v domove slovenskega Cloveka po tujem svetu,
vsem naj bo blaga tolalnica in vodnica h Kristusu,

V Trstu, na praznik vezi sv, Petra, 1, VIII, 1952,

ZVABEK

Kot blisk se je raznesla vesela vest, da so
nasi novi zvonovi Ze v Pliberku na kolo-
dvoru. ,, Takoj po nje,” smo rekli. Ob 6. uri
zvecer so nam naznanjali topi¢i prihod
dobrodoslih in zvonovi nasih cerkva so jih
prvi pozdravili in vabili v vzviieno sluzbo.
Verniki so se zbirali pred farno cerkvijo in
mnofZica je veselo pozdravila nove in zveste
prijatelje Zivljenja.

Pocasi in slovesno je pripeljal voz gosp.
Stogarta- z venci ovencane tri zvonove v
vas, pred farno cerkev. O¢i vseh so bile
uprte v voz, v zvonove, v nove glasnike
boZje casti in slave. V par minutah so bili
IVONOVi na svojem zacasnem prostoru, da se
7. septembra dvignejo v visave zvonika, da
pokaiZejo, kaj znajo in zmorejo. Po spre-
jemu smo stopili v cerkev in veselega srca
in upanja po]nc duie smo zapeli: ,,Hvala
veénemu Bogu!”

Sﬂwemkeoddagfcvmdao

CELOVEC (val 417.2 m)

Porotila in objave pri vsaki popoldanski oddaji

3L avgusta: 715 Verski govor — Glasba. —
1. septembra: 14.30 Tedenski pregled — Tekota
dela v kmetijstvu, — 2. spetembra: 14.30 zdravnik
— Po svetu — 18.30 Slovenske umetne pesmi. —
3. septembra: 14.30 Za Zeno. — 4. septembra: 14.30
Za mladino (Slike iz narave) 18.30 Iz del O. Zu-
paniifa. — 5. septembra: 14.30 Komentarji. Sodob-
na vprafanja. — 6. scptembra: 8.45 Iz slovenske knji-
¥evnosti. — Sport, — 7, septembra: 7.15 Verski go-
vor — Glasba.

LJUBLJANA (val 202,1, 2124, 827.1 m)

' Zdravstveni nasveti vsak torck ob 17.30. Kmetij-
ski nasveti vsako nedeljo ob 15.30 — Vsak dan ob
19.00 na valu 327.1m oddaja za inozemstvo,

RADIO TRST II
306,1 m ali 980 kc sek

Dnevns oddaje: 7.15-8.30- 11.80-14.30, 17.30-
2400, Ob nedeljah: 8.00-24.00, PoroZila dnevno:

- RADIO VATIKAN
Oddaje vaak Zetrtek in vsako soboto ob 19, url,
Vsako nedeljo ob 18. nri .Verska ura”,

(val 50.25, 8110, 2555 in 196 m)
KARNTNER

(AUTOS|AILOINE <

lastnik Alex Polgar
HERRENGASSE 10 (
Celovec-Klagenfurt, Tel, 44-24
LOHNER-motornl kotati in avtomobili £

tovarnidko novi ali priloZnostni nakupl (
Prodaja - nakup - komisija

#Hila malega tloveka® dobavlla nejugodnajie
redio-sparate, slekiro-material

RADIO SCHMIDT
Celovec - Klagenfurt, Bahnhofstr, 22

s

Za pritetek folskega leta
¥ najvedji izbiri in najniijeh cenah:
Otroike nogavice —— otrofko perilo ——
puloverji in jopice ——
telovadne obleke —— volna
samo Kvalitetni izdelki priznanih avstrijskih
tovarn

9

Celovee, Bahnhofstrasse 8 a

D el Ly i =

ZA ZABAVO

Prevelika mera

Mlada Zena pripoveduje mozu, ki se sili
s preslano juho:

»Dragi moj, brala sem ravno danes, da
potrebuje clovesko telo tri kilograme soli.”

»Gotovo, draga moja,” pravi moz, ,toda
ne vse naenkrat.”

Zelo vljudno

Pesnik: ,,Sedaj pisem svoje spomine.”

Prijatelj: ,,Povej mi, prosim, ali si Ze pri-
sel do dneva, ko sem ti posodil ste §ilin
gov?”

Pri zdravniku

Zdravnik: ,,Predno vas preiscem, se eno
vprasanje. Kaj pijete najraje?”

Bolnik: ,,Preljubeznivo, gospod zdravnik.
Toda, ¢e smem Ze izbirati, prosim za koza-
rec vina.” £

FOTOHAUS Sdunmi.v
CELOYVEC-KLAGENFURT
Heiligen-Geist-Platz 1. Tel. 20-95.

Foto-aparati in filmi v bogati izbiri

NOVI JESENSKI MODELI

Modki in danski plaiéi
damske in moike obleke priporofa

WALCHER

Celovec — Klagenfurt,

10.-Oktaber-Str, 2 Lastna izdelovalnica

] URADNE OBJAVE v

Zbornica obrinega gospodarstva za Koroiko
Zavod za pospelevanje gospodarstva
SPLOSNI TRGOVSKI PRIPRAVLJALNI TECAJI
ZA MOJSTRSKE IZPITE V CELOVCU IN
V BELJAKU

Celovec: Zatetek tésfaja v ponedeljek, dne 1. sep-
tembra 1952, ob 13. uri v Zavodu za pospeicvanjc
gospodarstva pri Trgovski zbornici, Bahnhofstrasse
40, 3. nadstropje.

Beljak: Zaletek tecaja” v ponedeljek, dne 1. sep-
tembra 1952, ob 13. uri pri okrajni poslovalnici
Trgovske zbomice, Gerbergasse 24.

Trajanje tecajev: 4 tedne, vsak dan popoldne.

Prispevek: 150 filingov.

Zanimanci se morejo prijaviti tudi e ob zafetku
tedajev.

KARL
PUTSCHER

konjskl mesar
Celovee
Pischeldorferstr, 12
Telefon 15-22

Prevzemamo tudi ra.
varovane konje. Ce sila,
koliemo evi in
ponodi

TIER-ECKE!

zoolodka trgovina In trgovina z Zivaimi

J. WERSCHETZ

Beljak-Villach, BahnhofstraBe 19
Teiefon 68-29

Eksotitne toplo- in hladnovedne lepotne
ribice — Eksotilne toplovodne lepotne rast-
line = Akvariji, krmilna korita, ilica za od-
stranjevanje usedlin, filtri, toplomeri, pre.
zrafevalniki, Cistilei fip, cevi, zratnice — Jiva
in suha hrana — in mnogo drugega imam
stalno Vam na razpolago. — Moj brezpladen
cenik Vam je na razpolago in Vas vabim, da
ga ncobverno zahtevate.
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Jedes Rind ift fo. €s braudyt nur oiel CLiche,
Dflege und quie, ridytige Noheung, Die befle und
billiglte Rrafiquelle ift immer nody die Mildy. Nue
mufi fette UDolimildy oufgelodiert merden, damit
fie im jacten Rindeemogen in leichloerdaulidie
flockdhen jecfdlit Am beften duech Mifden mil

Kathreiner

—_
KAZEN ZA 1ZNAJDL]JIVOST

Dopisnik ameriSkega lista ,,Commercial
Appel” iz Memphisa poroca iz Dunaja o
iznajdljivi lastnici neke knjigarne v Brati-
slavi na Slovaikem, ki pa je morala zaradi
svoje iznajdljivosti romati v zapor. Ta Zen-
ska je namreC razstavila Stiri sovjetske
knjige v izloibenem oknu v slede¢em redu
po naslovih Kknjig: ,,HoCemo Ziveti”, ,Da-
le¢ od Moskve”, ,,V senci neboticnikov”,
»Pod tujo zastavo".

VSI SO ENAKI

»No, Pepi, kakSen je non ucitelj? Ali
se veliko naudite pri n_lcm' — ,,Ah, oce,
vsi so enaki, vsi skupaj ni¢ ne vedo in ve-
dno samo nas sprasujejo.”

V soli

Ucitelj: ,,Koliko je trikrat Stiri?” — Uce-
nec: ,,Dvanajst.” — Utcitelj: ,Prav, Hanzi,
zato dobis 12 orchov za nagrado.” — Hanzi
(tiho sosedu): ,,Ce bi bil to preje vedel, bi
bil rekel: dvajset.”

o popusta na Zeleznicah in avtobusih, —
nega gledahs&

sarnah, ki so posebej oznafene na lepakih,

Dunajski mednarodni velesejem

od 7. do 14. septembra 1952

Modni, luksumi, gospodinjski predmeti (tehnika, stroji, priprave, orodje). Vzoréni vele-
sejem kmetijstva in gozdarstva (hranila in poZivila). Poskuinja vin.

Uradni inozemski paviljon: Bolgarija, Ceikoslovaika, Anglija, Italija, Jugoslavija, Romu-
mja \{'tdZarsk'! Zveza sovjetskih socialisticnih republik Rusije.

Velescjmske izkarnice dobite pri defelnih zbornicah za obrtno gospodarstvo ¥ poﬂmunlh
defelnih glayvnih mestih, pri defclnih in okrajnih Emetijskih zbornicah in v prodajnih pi-

20%, popusta pri obisku Dunajskega driay-

Po sklepu svete bozje volje je v nedeljo, dne 24, avgusta,
nai sobrat, predastiti

gospod p. Gregor Ehgartner, 0. S. B.
samostanski gospodarski administrator v Doberli vasi, ekon.
svetnik, imetnik koroikega krila za zasluge

mirno umrl v 78, letu ¥ivljenja, v 52, letu redovniitva in mai-
nidtva ter dobro pripravljen po prejemu sv, zakramentov za

umirajode.

Logreb nalega dragega sobrata je bil v sredo, dne 27. av-
gusta, po sv. madi zadudnici ob 9, uri v Doberli vasi od po-

kopalitke cerkve.
Sveti rekviem bo darovan v St
28, avgusta, ob pol 7. uri v samostanski cerkvi.

Predastito duhovidino in vemnike plcmmo, da se rlawga
pokojnika spominjajo pri sveti daritvi in v molitvi,

Doberla vas — 5t. Pavel (samostan), dne 27, avgusta 1952.
Opat in konvent

benediktinskega samostana 8t. Pavel

MALI OGLASI

Kdor iite delavea, kdor e slul-
bo, ako kaj kupujed, ako prodajai
— k vsemu Ti pripomore Mali
oglas v ,Nalem tednikn”,

Pavlu v Zetriek, dne

Slovenec, star 27 let, marljiv, Zev-
ljar, Jeli spomnati v svrho Zenitve
slovensko dekle od 18 do 26 let.
Dopis s sliko, ki jo zanesljivo vr-
rem, na naslov: Konvad Besiak,
Admont 8, Ob, Stmk.

BELJAK-VILLACH
Bahohoflichtspiele

Predstave ob 12,, 16, uri, ob 18.15
ter ob 20.50, ob nedeljah tudi ob
10, uri dopoldne.

Od 29, VIIL do 1. IX, ,Ehekrieg”

CELOVECKLAGENFURT
Stadttheater

Zadetek ob 15.30, 1745 in 20.30 uri
Od 29. do 31, VIII. ,Der Ver-
dammte der Inseln”

Prechtl

Predstave ob 16,00, 18.15 in 20.30.

Od 30. VIIT, do 1. IX. , Texas-
polizei riumt auf”

Dobro jutro — dober dan,
SCHI.EPPE pivo vsaki dan!

AVE-MGBﬂ,vou der Fabrikzum Verbraucher!

Od tovarne do kupca

Vate pohlifvo kupujte v nalved]l specialni tovarni
pohlitva v Avsiri)i

Zaloga v Celovcu-Klagenfurt, Gelreldegasse 1
v Beljaku-Villach, Moritschgasse (nasproti Parkhotels)

POCEN! PRODAJA v trgovski hidi GEOI‘! "lmlllﬂden se nadaljuje! Varé&no kupiti pomeni: kupiti v trgovski hisi GGIII'! "m“haden Htlulumft

List izhaja vsak Cetrick, — Narofa se pod naslovom ,Nad tednik”,
— Odgovorni urednik Albert Sadjak, Celovec, Vikiringer Ring 26. — Tisk:

s wCarinthia”

s Celovee, Volkenmarkter Ring 25,

Ceclovee, Vikiringer Ring 26. = Cena mesecuo 3 §il., za inozemstvo 4 dolarje. Lasmik i azdajatel] Nayodm sver kooikih Slovencev,
Telelonska Stevilka urednisitva in uprave 4358, = l'oil, ¢ck. urad 3t 69.793.



